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Ovaj je uredaj u skladu sa svim relevantnim
direktivama EU-a. Za viSe detalja pogledajte zasebnu
izjavu o sukladnosti (DOC) za ovaj uredaj.

Elektromagnetska kompatibilnost

Kuéanstva: proizvod je u skladu s dijelom 15. propisa Savezne
komisije za komunikacije (FCC). Rukovanje njime podlijeze
sliede¢im dvama uvjetima: (1) uredaj ne smije stvarati Stetne
smetnje i (2) uredaj mora prihvatiti bilo koje smetnje koje moze
primiti, uklju€ujuci smetnje koje mogu uzrokovati neispravan rad.

Ova oprema stvara i upotrebljava radiofrekvencijsku energiju

i, kad nije ispravno postavljena i upotrebljavana, uz strogo
pridrzavanje uputa proizvodaca, moze prouzrociti smetnje za
radio ili televizijski prijem. Uredaj je tipski ispitan i utvrdena

je uskladenost s ograni¢enjima za racunalni uredaj klase B

u skladu sa specifikacijama iz dijela 15. poddijela J propisa
FCC-a, kako je prethodno navedeno. Medutim, ne moze se
zajamciti da se necée pojaviti smetnje u odredenoj konfiguraciji
uredaja. Ako oprema uzrokuje smetnje radijskog ili televizijskog
prijema, $to mozete ustanoviti ako iskljucite i ponovno ukljucite
opremu, korisnik ih moze poku$ati ukloniti jednom od sljedecih
mjera:Preusmjerite antenu prijemnika, premjestite prijemnik za
daljinsko upravljanje u odnosu na radijsku/televizijsku antenu
ili ukljucite upravlja¢ u drugu strujnu utiCnicu kako upravlja¢ i
radio/televizor ne bi bilo priklju¢en na isti strujni krug.Korisnik bi
se prema potrebi za dodatne savjete trebao obratiti prodavacu ili
iskusnom tehnicaru radijskih/televizijskih prijemnika.Korisniku
bi mogla posluziti knjizica Savezne komisije za komunikacije
,How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems”
(Kako utvrditi i rijeSiti smetnje radijskog ili televizijskog
prijema). Knjizicu izdaje ameri¢ki Government Printing Office,
Washington, DC 20402. Inventarski broj 004-000-00345-4.
FCC ID: W7OMRF24J40MDME-Base, OA3MRF24J40MA-
Hand Held

IC: 7693A-24J40MDME-Base, 7693A-24J40MA-Hand Held
Rukovanje uredajem podlijeze sljede¢im dvama uvjetima: (1)
uredaj ne smije stvarati smetnje i (2) uredaj mora prihvatiti
bilo koje smetnje, uklju€ujuéi smetnje koje mogu uzrokovati
neispravan rad uredaja.
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Certifikat elektromagnetske kompatibilnosti (Singapur)

Rucéna

Certifikat elektromagnetske kompatibilnosti (Japan)
jedinica za
daljinsko

€=B|E 204-520022
upravljanje:

RF2CAN: 6_5 204-520297
X [R]

Certifikat elektromagnetske kompatibilnosti (Meksiko)

Rucéna

jedinica za IFETEL : RCPMIMR15-2209
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Oznaka DOT za gume nalazi se na bo€noj strani svake
gume. Ta oznaka sadrzi informaciju o opterecenju i
brzini gume. Zamjenske gume trebale bi imati jednake
ili bolje znacajke. Procitajte Specifikacije (stranica
18) kako biste osigurali da gume zadovoljavaju ili
premasuju zahtjeve u pogledu tezine vaseg uredaja.

A UPOZORENJE

KALIFORNIJA
Upozorenje prema kalifornijskom
zakonu Proposition 65

Uporabom ovog proizvoda mozete biti
izlozeni kemikalijama za koje je Savezna
drzava Kalifornija utvrdila da uzrokuju
rak, urodene mane ili druge posljedice
Stetne za reproduktivno zdravlje.

Uvod

Ovaj je uredaj namijenjen profesionalnim korisnicima
za komercijalnu primjenu. Namijenjen je prvenstveno
za mjerenje i rasprsivanje materijala u razli¢itim
uvjetima vlage bez zacéepljivanja ili znaCajnijeg
utjecaja na rasprsivanje.

VazZno: Pazljivo procitajte ove informacije kako
biste naudili ispravno upravljati uredajem i
odrzavati ga te kako biste izbjegli tjelesne ozljede

Kontaktirajte nas na www.Toro.com.
Tiskano u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama
Sva prava pridrzana




i o8teéenja uredaja. Odgovorni ste za ispravno i
sigurno upravljanje uredajem.

Ako vam je potreban servis, originalni dijelovi
proizvodaca Toro ili dodatne informacije, obratite se
ovlastenom serviseru ili sluzbi za korisnike tvrtke Toro
i pripremite broj modela i serijski broj svog uredaja.
Slika 1 prikazuje lokaciju broja modela i serijskog
broja na uredaju. Upi8ite brojeve na za to predvideno
mjesto.

Vazno: S pomoéu mobilnog uredaja mozete
skenirati QR kod (ako postoji) na plocici sa
serijskim brojem kako biste pristupili podacima o
jamstvu i dijelovima te ostalim informacijama o
proizvodu.

9237535

Slika 1

1. Lokacija broja modela i serijskog broja

Br. modela

Serijski br.

U ovom su priru¢niku navedene moguée opasnosti i
sigurnosne poruke oznaCene simbolom sigurnosnog
upozorenja (Slika 2), koji upucuje na opasnost od
teskih ozljeda ili smrti u slu¢aju nepridrzavanja
preporucenih mjera opreza.

A

Slika 2

9000502

1. Simbol sigurnosnog upozorenja

U priruéniku se informacije istiCu dvjema rijeCima.
Rije€ Vazno upucuje na posebne mehanicke
informacije, a rije€¢ Napomena na opc¢e informacije na
koje treba obratiti posebnu paznju.
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Sigurnost

Opce informacije o
sigurnosti

Proizvod moZze uzrokovati tjelesne ozljede. Uvijek se
pridrzavajte svih sigurnosnih uputa kako biste izbjegli
teske tjelesne ozljede.

Upotreba ovog proizvoda u bilo koju drugu svrhu osim
one za koju je hamijenjen moze biti opasna za vas i
prolaznike.

* Prije upotrebe uredaja s razumijevanjem procitajte
i ove Upute za upotrebu i upute za upotrebu
vuénog vozila. Pobrinite se da svi korisnici
proizvoda znaju upotrebljavati ovaj uredaj i vuno
vozilo te da razumiju upozorenja.

* Ne priblizavajte ruke ili noge pomiénim dijelovima
vozila.

* Ne upravljajte vozilom ako na njemu nisu
postavljeni svi stitnici i drugi funkcionalni zastitni
uredaiji.

* Prolaznici se ne smiju priblizavati uredaju dok je
u pokretu.

* Osigurajte da djeca budu izvan podrucja rada
uredaja. Nikad ne dopustajte djeci da upravljaju
uredajem.

* Prije servisiranja, punjenja gorivom ili od€epljivanja
uredaja zaustavite uredaj, aktivirajte rucnu
koCnicu, ugasite motor, izvadite klju¢ i priCekajte
da se svi pomicni dijelovi zaustave.

Neispravna upotreba ili nepropisno odrZzavanje
uredaja mogu dovesti do ozljeda. Kako biste
smanijili moguénost ozljeda, pridrzavajte se ovih
sigurnosnih uputa i uvijek obraéajte paznju na simbol
sigurnosnog upozorenja A, koji oznacava Oprez,
Upozorenije ili Opasnost — upute za osobnu sigurnost.
Nepridrzavanje uputa moze dovesti do tjelesnih
ozljeda ili smrti.




Sigurnosne naljepnice i naljepnice s uputama

Sigurnosne naljepnice i upute lako su vidljive korisniku i nalaze se blizu svih podrucja
potencijalne opasnosti. Zamijenite sve naljepnice koje su oStecene ili otpale.

[A é l% 5
decal115-2047 decal119-6804
115-2047 119-6804
1. Upozorenje — ne dirajte vruéu povrsinu. 1. Opasnost od odbacenih predmeta — drzite prolaznike

podalje od uredaja.

@ Q) E[O —
S0 =l % Q
119-0217 @

1. Upozorenje — ugasite motor; drzite se podalje od pomi¢nih
dijelova; moraju biti postavljeni svi Stitovi i Stitnici.

decal119-6805

119-6805

1. Opasnost od posjekotina/amputacije, rotor — drzite se
podalje od pomic¢nih dijelova, moraju biti postavljeni svi
Stitovi i Stitnici.

decal119-6806

119-6806
1. Upozorenje — procitajte Upute za upotrebu. 4. Upozorenje — prije odrzavanja uredaja ugasite motor, izvadite
klju€ i procitajte Upute za upotrebu.
2. Upozorenje — svi rukovatelji moraju proci obuku prije 5. Upozorenje — nemojte prevoziti putnike.
upravljanja uredajem.
3. Opasnost od odbacivanja predmeta — ne radite u blizini 6. Upozorenje — drzite se podalje od pomicnih dijelova; moraju
prolaznika. biti postavljeni svi Stitovi i titnici.




119-6809

decal119-6809

119-6809

1. Za upute o CiS¢enju uredaja procitajte Upute za upotrebu.
119-6810
decal119-6810
119-6810
1. Procitajte Upute za upotrebu.
decal119-6808 2. Za podizanje potrebne su 2 osobe
119-6808
1. Indikator visine straznje pregrade
Al - D
BE= |
30’ (9.1m) 30’ (9.1m) . 20’ (6.1m) 16’ (5.2m)
decal119-6814

119-6814

1. Postavke za podeSavanje diska za rasprSivanje tankog sloja 3. Upozorenje — podeSavanije kliznih Sipki i pode$avanje straznje
pijeska (za viSe informacija procitajte odjeljak Upute za rad). pregrade.

2. Postavke za podeSavanje diska za rasprSivanje debljeg sloja
pijeska (za viSe informacija procitajte odjeljak Upute za rad).

" ®

O
119-6815

119-6815

decal119-6815

1. PodeSavanje brzine 2. Podesavanje brzine diska
podnog remena

decal119-6817

119-6817

1. Precizno podesavanje diskova




decal119-6855

119-6855

1. Brzina diska

decal119-6856

decal119-6819 119'6856

119-6819

1. Brzina podnog remena
1. Postotak brzine diska 2. Postotak brzine podnog
remena

-

(1316766 QU

decal131-6766

131-6766
119-6820
decal119-6820 1. 75A 3. Elektricna dodatna
119-6820 oprema (15 A)
2. 75A 4. TEC-2403 (2 A)

1. PodeSavanje brzine diska

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.

For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

decal133-8061
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119-6853 decal119-6853 1'@ g.;{ 2.‘/ : 3ij ;

1. Brzina diska 1 =]

decal144-3536

144-3536

1. Upozorenje — 1) prije odrzavanja ugasite motor, pri¢ekajte
da se svi pomic¢ni dijelovi zaustave i pro€itajte Upute za
upotrebu; 2) spustite straznja vratasca; 3) pomocu alata
uklonite prljavstinu; 4) podignite i pricvrstite straznji izlaz.

decal119-6854

119-6854

1. Brzina podnog remena




Postavljanje

Nepri€vrsceni dijelovi

S pomocu prikaza u nastavku provijerite jesu li isporuceni svi dijelovi.

Postupak Opis Kol. Namjena

1 Nisu potrebni dijelovi - Sfeggjsatévljanje osnovnog modela
Kabelski svezanj za napajanje 1
Nosac konektora 1
TeSki nosac konektora 1 L ..

2 Nosedi vijak 5 %: postavljanje kabelskog sveznja za

i ) pajanje.

Prirubna matica 2
Vijak 2
Prirubna matica 2
ProduZetak spremnika za pijesak 1
(prednja strana)

3 Prody:etak spremnika za pijesak 1 Za postavljanje produznog kompleta za
(straznja strana) spremnik za pijesak.
Vijak 9
Prirubna matica 9

4 Vijak (5/16 x 1inc) 6 Za postavljanje spremnika za pijesak na
Prirubna matica (5/16 in¢a) 6 Sasiju za vudu.

5 Sredniji kabelski svezanj 1 Za spajanje srednjeg kabelskog sveznja.

6 Kabel s prekidacima 1| 22 spalanie kabela s prekidatima (samo
Daljinski upravljac 1

7 AA baterije 4 Za sastavljanje daljinskog upravljaca
Magnetni nosa¢ 1 (samo za model 44751).
Mali vijci 6

8 Sklop nosaca upravljaca 1 Za postavljanje daljinskog upravljata
Sklop bezZi€nog upravljaca 1 (samo za model 44751).

Mediji i dodatni dijelovi

Opis Kol.

Namjena

Upute za upotrebu

Procitati prije upravljanja uredajem.

Izjava o sukladnosti

Osigurava uskladenost s propisima.

Napomena: Odredite lijevu i desnu stranu uredaja s uobi¢ajenog vozacevog polozaja.




1

Postavljanje oshovnog
modela uredaja

Nisu potrebni dijelovi

Postupak
1. lzvadite osnovni model uredaja iz sanduka za
transport.
2. Na straznjoj strani dvostrukog diska uklonite

vijak i maticu kojima je nosac¢ za transport
dizalice za uredaj pri¢vr§cen na dvostruki disk
(Slika 3).
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Slika 3

\

1. Nosac za transport

/

G013203

9013203

3. Na prednjoj strani dvostrukog diska uklonite 2
vijka i 2 matice kojima je nosac za transport
dizalice za uredaj pricvr§éen na dvostruki disk
(Slika 4).

9013204

9013204

. Nosac¢ za transport

s

Podignite dvostruki disk iz spremnika za pijesak
uz pomo¢ vanjskih ru¢ki na dvostrukom disku i
stavite jedinicu dvostrukog diska na pod (Slika
5).

Dvostruki disk tezi 68 kg i moze
uzrokovati tjelesne ozljede ako se ne
podigne pravilno.

Radi sigurnosti potrebne su 2 osobe za
podizanje dvostrukog diska.

T I G013205

9013205

Slika 5

. Dvostruki disk




5. Uklonite 4 vijka iz noZica dvostrukog diska. Uz 7. Postavite vrataSca spremnika za pijesak na

pomo¢ druge osobe podignite dvostruki disk i uredaj tako da spojite dvije strane Sarke pomocu
uklonite vijke za pakiranje i pjenu za pakiranje osovinice kako prikazuju Slika 8 i Slika 9.
(Slika 6).
, 1
7 X SR '-

(@
© ©
9432224
Slika 8
1. Osovinica Sarke 2. Sarka na vratascima
1\

1 O |

9391101 1

Slika 6 '

1. Vijci i pjena za pakiranje

6. Labavo postavite Sarku na vratasca spremnika Slika 9 =
za pijesak pomocu isporuc¢enih nosecih vijaka
(Va x % inca) i matica (Slika 7). Poravnajte $arku 1. Rascjepka 2. Postavliena osovinica
na vrata$cima sa $arkom na uredaju i potom Sarke

zategnite pricvrscivace.

Napomena:

4— ¢ ¢
9391690
Slika 7
1. Sigurnosna matica 3. VrataSca spremnika za
pijesak
2. Sarka na vratascima 4. Nosedi vijak (Y4 x % in¢a)

10



Uz pomo¢ matica za podeSavanje podesite
razmak izmedu senzora i vrataSca spremnika
za pijesak na 3 mm kako prikazuje Slika 10.
Razmak ne smije biti ve¢i od 6 mm.

Napomena: Senzor ne smije dodirivati
vrataSca spremnika za pijesak.

Napomena: Ako vratasca spremnika za
pijesak nisu poravnata sa senzorom, uklonite
nosece vijke i matice u koraku 6 i poravnajte
horizontalnu poziciju vratasca spremnika. Kad
su vrataSca u ispravnom polozaju, ucvrstite ih
pomocu uklonjenih matica i nosecih vijaka.

Wln >

a2

9432232

Slika 10
1. Podesiterazmak na 3 mm. 4. Straznja strana uredaja
2. Senzor 5. VrataSca spremnika za
pijesak
3. Matica za podeSavanje
9. Pritegnite matice za podeSavanje u koraku 8 na

20 Nm.

2

Postavljanje kabelskog
sveznja za napajanje

Dijelovi potrebni za ovaj postupak:

1

Kabelski svezanj za napajanje

Nosac konektora

N

TesSki nosac¢ konektora

2 Nosec¢i vijak

2 Prirubna matica

2 Vijak

2 Prirubna matica
Postupak

" Putem sveZnja za napajanje vuéno vozilo napaja se

elektricnom energijom koja je potrebna za sustave
za upravljanje uredajem. Postavite kabel na vozilo
ako namjeravate upotrebljavati uredaj i upravljati
njime. Ako upotrebljavate vise od 1 vozila po uredaju,
potrebno je kupiti dodatne kabele za napajanje od
ovlastenog Toro distributera.

1.

11

Postavite nosac¢ konektora na odredenu to¢ku na
straznjoj strani vozila pomocu 1 od isporucenih
montaznih nosaca (Slika 11).

Napomena: Ako vuéno vozilo ima kutiju za
istovar, osigurajte da nosa¢ konektora ne ometa
pristup nijednom dijelu vuénog vozila.

VazZno: Osigurajte da nema Zica koje su
labave i da kabel ne ometa mehanicke
komponente.
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9013261

Slika 11

1. Nosac konektora

2. Provedite elektri¢ni kabel od akumulatora do
nosaca elektricnog utikaca i ucvrstite ga (Slika
12).

9013262

9013262

Slika 12
1. Bijela Zica (mjed) 3. Bez Zice (mjed)
2. Bez Zice (srebro) 4. Crna Zica (mjed)

3. Provucite Zice kroz nosac¢ konektora i postavite
crnu gumenu uvodnicu preko Zica (Slika 12).

4. Vijcima (“a inCa) pri¢vrstite konektor na nosac
konektora.

5. Spojite crvenu Zicu (napajanje) sa pozitivnhom
klemom akumulatora, a zatim spojite crnu
Zicu (uzemljenje) sa negativhom klemom
akumulatora.

3

Postavljanje produznog
kompleta za spremnik za
pijesak

Dijelovi potrebni za ovaj postupak:

1 Produzetak spremnika za pijesak (prednja strana)
1 Produzetak spremnika za pijesak (straznja strana)
9 Vijak
9 Prirubna matica

Postupak

1. lzvadite produzetke spremnika za pijesak iz
kutije i utvrdite koja je prednja a koja straznja
strana (Slika 13 i Slika 14).

1
\o o O O O o o
9013263
9013263
Slika 13
1. Prednji produzetak spremnika za pijesak (prikaz smjera
otvora)
\1
\ o (=} o o /

g013264
9013264

Slika 14

1. Straznji produzetak spremnika za pijesak (prikaz smjera
otvora)

2. Pomocu isporu¢ene opreme pricvrstite
produzetke spremnika za pijesak na spremnik.
PriCvrstite matice na vanjsku stranu spremnika.

12
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Slika 15

Postavljen produzni komplet za spremnik za pijesak 9013209
Slika 16

1. Nosac za podizanje

spremnik za pijesak iznad Sasije za vucu.

4 2. Uz pomo¢ mehanizma za podizanje postavite

3. Poravnajte 6 otvora za postavljanje (3 na svakoj

Postavljanje spremnika Za strani) i postavite vijke (5/16 x 1 in&) i prirubne

matice (5/16 inCa).

pijesak na sasiju za vucu

Konfiguracija samo Sasije za vucéu

Dijelovi potrebni za ovaj postupak:

6 | Vijak (5/16 x 1 ing)

6 Prirubna matica (5/16 in¢a)
Postupak
A UPOZORENJE Slika 17
Podizanje teretnog prostora i spremnika za 1. Mijesta postavljanja (3 na svakoj strani)

pijesak uredaja dok su priévrséeni za Sasiju
za straznju vucu, ProGator, Workman ili TDC
Sasiju moze ostetiti nosac¢ za podizanje i teSko

Uklonite nosa€ za podizanje s bo¢nih strana
spremnika za pijesak i postavite vijke na svaku

ozlijediti vas ili prolaznike. stranu spremnika.

Odvojite teretni prostor od straznje Sasije za Napomena: Zadrzite nosaé za podizanje za
vucu, ProGator, Workman ili TDC éaSije te buducéu upotrebu; nemojte ga baciti.
podignite samo teretni prostor i spremnik za

pijesak.

Napomena: Ako postavljate ProPass rasprsivac
na nesto $to nije Sasija za vucu, pogledajte upute za
postavljanje za Zeljenu primjenu.

1. Pricvrstite dizalicu na nosac za podizanje koji
je priévrdéen vijkom unutar sklopa spremnika
(Slika 16).
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Spajanje srednjeg Spajanje kabela s
kabelskog sveznja prekidac¢ima

Dijelovi potrebni za ovaj postupak: Model 44701

| 1 | Srednji kabelski svezanj |

Dijelovi potrebni za ovaj postupak:
Postu pak | 1 | Kabel s prekidacima

UkopcCajte srednji kabelski svezanj u konektor
elektricnog sveznja na uredaju (Slika 18 ili Slika 19). Postupak

Priklju€ite konektor kabela s prekidacima u konektor
na uredaju (Slika 20).

/D

9013947
Slika 20

Slika 18
Model 44751

1. Kabelski svezanj za 2. Srednji kabelski svezanj
napajanje

1. Kabel s prekidacima

9013948

Slika 19
Model 44701

1. Kabelski svezanj za 2. Srednji kabelski svezanj
napajanje

14



4. PriCvrstite poklopac pomocu 6 vijaka (Slika 21) i
pritegnite ih na 1,5-1,7 Nm.
5. Postavite daljinski upravljaC u magnetni nosac,
spojite polovice nosaca i pritegnite vijak u
Sastavljanje daljinskog magnetu (Slika 22).
upravljaca

Model 44751

Dijelovi potrebni za ovaj postupak:

1 Daljinski upravlja¢
4 AA baterije

1 Magnetni nosac

6 | Mali vijci

POStupak G028874

1. Uklonite gumice kojima su pri¢vr§¢éene polovice ] g028874
daljinskog upravljaca i uklonite straZnji poklopac. Slika 22

2.  Umetnite baterije u leziste u skladu s oznacenim 1. Daljinski upravlja¢ 3. Vijak u magnetu
polaritetom. Na leZiStu su otisnute oznake 2. Magnetni nosaé daljinskog
polariteta za svaki priklju¢ak (Slika 21). upravljaca

8

Postavljanje bezi¢nog
daljinskog upravljaca

Model 44751

Napomena: Ako ne postavite baterije na
ispravan nacin, daljinski upravlja€ neée raditi.

Dijelovi potrebni za ovaj postupak:

1 Sklop nosaca upravljaca
1 Sklop bezi¢nog upravljaca
Postupak
G028875 wo2me7s Stavite sklop nosaca upravljaca u drzac za ¢asu ili u
Slika 21 slican otvor na vu€nom vozilu i upotrebljavajte ga za
o o spremanje bezi¢nog daljinskog upravlja¢a. Takoder,
1. Gumena brtva 3. Daljinski upravijac magnet na beZi¢nom daljinskom upravljacu moze se
2. Celitna brtva 4. 4 AA baterije pricvrstiti za svaku €eli€nu povrsinu.

3. Osigurajte da su Celicna i gumena brtva
smjestene u Zlijebu na daljinskom upravljacu i
privrstite straznji poklopac (Slika 21).

15



1.

G039466

9030466

Slika 23

Prikaz Workman vozila za teSke radne uvjete

Daljinski upravlja¢

2. Sklop nosaca upravljaca

Pregled proizvoda
Sustav upravljanja

Ventil za kontrolu protoka za podni
remen
Model 44701

Hidrauli¢ni ventil za kontrolu protoka kontrolira brzinu
pokretnog remena.

Najveca postavka brzine je 10 te je ona uobi¢ajena
za vecinu primjena koje se mogu pronaci na
naljepnicama operativhog sustava koje su oznacene
zasebnim bojama. Upotrebljavajte nize postavke za

vrlo tanki sloj pijeska.
© ©

‘ 9013344

9013344

Slika 24

1. Kontrolni ventil za podni remen

Ventil za kontrolu protoka za
opcionalnu opremu
Model 44701

@)

9013345

9013345

1. Kontrolni ventil za opcionalnu opremu
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Hidrauli¢ni ventil za kontrolu protoka kontrolira brzinu
opcionalne opreme (dvostruki disk). lkona diska
prikazuje postotak brzine samo za beZi¢ni daljinski
upravlja¢ — za standardnu hidrauliku postavite kontrolu
na odgovarajucu boju, a pocnite na isprekidanoj crti te
prema potrebi podesite brzinu unutar odabrane boje.

Kabel s prekidaéima
Model 44701

Upotrebljavajte oba prekidaca na kabelu s prekidaCima
kako biste upravljali podnim remenom ili opcionalnom
opremom (Slika 26). Kabel s prekida¢ima mora biti na
dohvat ruke osobe koja upotrebljava ureda;.

9013346
9013346

Slika 26

1. Kabel s prekidacima

©
//

(N

9237530

Slika 27

1. PREKIDAC ZA ZAUSTAVLJANJE ELEKTRICNOG SUSTAVA

Prekida¢ za zaustavljanje
elektricnog sustava
Model 44751

Nakon zavrSetka upravljanja uredajem uvijek
pritisnite PREKIDAC zZA ZAUSTAVLJANJE (Slika 27)
kako biste iskljucili elektricni sustav. Kad pocinjete
raditi s uredajem morate ponovno izvuéi PREKIDAC
ZA ZAUSTAVLJANJE prije nego Sto ukljucite daljinski
upravljac.

Napomena: Nakon zavrSetka upravljanja uredajem
pritisnite prekida¢ za zaustavljanje kako biste sprijecili
praznjenje akumulatora vuénog vozila.

LED dijagnosti¢ka funkcija

Nakon $to izvuCete PREKIDAC ZA ZAUSTAVLJANJE,
zasvijetlit ¢e dijagnosti¢ko LED svjetlo (Slika 28) na
5 sekundi, zatim ¢e se ugasiti na 5 sekundi, a nakon
toga Ce poceti treperiti frekvencijom od 3 Hz (3 puta
u sekundi) dok ne upalite daljinski upravljac. Ako
se svjetlo upali na 5 sekundi i zatim pocne treperiti
frekvencijom od 10 HZ (bez pauze od 5 sekundi ili s
njom), to znadi da postoji greSka uredaja; pogledajte
Provjeravanje kodova greSaka (stranica 45).

Napomena: Ako je daljinski upravlja¢ uklju¢en kad
izvuCete PREKIDAC ZA ZAUSTAVLJANJE, svjetlo nec¢e
treperiti frekvencijom od 3 Hz (3 puta u sekundi)
nakon $to se ugasi na 5 sekundi.

9237532

Slika 28

1. LED dijagnostic¢ka funkcija




Daljinski upravljaé

Model 44751
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Slika 29
1. LCD zaslon 10. Pokretanje podnog
remena
2. LED svijetlo za status 11. Zaustavljanje podnog
daljinskog upravljaca remena
3. Pokreni sve: pokrecée 12.  Smanjenje brzine podnog
podni remen i opcionalnu remena
opremu
4. Ukljucivanjefisklju€ivanje 13. Povecanje brzine podnog
remena
5. Spremanje: pamti 14. Pokretanje opcionalne
skupove zadanih postavki opreme
6. Zadane postavke 1 15. Zaustavljanje opcionalne
opreme
7. Zadane postavke 2 16. Povecanje brzine
opcionalne opreme
8. Zadane postavke 3 17. Smanjenje brzine
opcionalne opreme
9. Zaustavi sve: zaustavlja

sve funkcije

Specifikacije

Tezina

Osnovni model 248 kg
Dvostruki disk 68 kg
Radio (Model 44751)

Frekvencija 2,4 GHz
Najveca izlazna snaga 19,59 dBm

Prikljuéci/dodatna oprema

Dostupan je niz prikljuCaka i dodatne opreme za
poboljSavanje i prosirivanje mogucnosti vozila koje je
odobrila tvrtka Toro. Kontaktirajte ovlastenog servisera
ili distributera ili posjetite stranicu www.Toro.com za
popis svih odobrenih priklju€aka i dodatne opreme.

Kako biste osigurali optimalnu u€inkovitost i

daljnju primjenjivost certifikata o sigurnosti vozila,
upotrebljavajte samo originalne zamjenske dijelove

i dodatnu opremu tvrtke Toro. Zamjenski dijelovi i
dodatni pribor drugih proizvoda¢a mogu biti opasni, a
njihova upotreba moze ponistiti jamstvo.
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Rad
Prije pustanja u rad

Sigurnost prije rada

* Uredaj ima drukcije znaCajke ravnoteze, tezine i
upravljanja u usporedbi s nekim drugim vrstama
opreme koja se vuCe. Prije upravljanja uredajem s
razumijevanjem procitajte ove Upute za upotrebu.
Upoznajte se sa svim komandama i naucite kako
se brzo zaustaviti.

* Nikad nemoijte dopustiti djeci ili nestruénim
osobama da upravljaju uredajem ili da ga
servisiraju. Dobna granica za rukovatelje moze
biti ograni¢ena lokalnim propisima. Vlasnik je
odgovoran za obuku svih rukovatelja i mehani¢ara.

* Upoznajte se sa sigurnim radom s opremom,
komandama i sigurnosnim znakovima.

* Morate znati brzo zaustaviti uredaj i ugasiti motor.

* Provijerite jesu li komande, sigurnosni prekidaci i
Stitnici postavljeni i rade li ispravno. Ako ne rade
ispravno, nemojte upravljati uredajem.

* Moraju biti postavljeni svi Stitnici i sigurnosni
uredaji. Ako neki od Stitnika, sigurnosnih uredaja ili
naljepnica nedostaju ili ako je neka od naljepnica
necitljiva, popravite ih ili zamijenite prije upravljanja
uredajem.

* Pritegnite sve labave svornjake, matice i vijke
kako biste osigurali da je uredaj siguran za rad.
Osigurajte da su dijelovi uredaja na svom mjestu i
pri¢vrsceni.

* Provijerite je li vuéno vozilo prikladno za tezZinu
opreme tako da pitate dobavljaca ili proizvodaca
vuénog vozila.

* Prije nego $to napustite uredaj, parkirajte uredaj
na ravnoj povrsini, aktivirajte ru¢nu kocnicu,
ugasite motor, izvadite klju€ i priCekajte da se svi
pomicni dijelovi zaustave.

Svakodnevne provjere

Svaki dan prije upravljanja uredajem izvrsite navedene
provjere sigurnosti. O svim sigurnosnim problemima
obavijestite svojeg nadzornika. Pogledajte sigurnosne
upute u ovim uputama za vide informacija.

* Provjeravanje guma i kotaca (stranica 40)
* Provjeravanje hidraulickog sustava (stranica 41)
* Provjeravanje straznje pregrade (stranica 41)

* Spremanije i provjeravanje podmetaca (stranica
41)

* Provjeravanje drugih dijelova (stranica 41)

* Provjeravanje brtve remena i brtve straznje
pregrade (stranica 42)

Odabir vucnog vozila

A UPOZORENJE

Uvijek odaberite prikladno vuéno vozilo

za pomicanje uredaja, ¢ak i na kraé¢im
udaljenostima. Neprikladno vuéno vozilo
moze ostetiti uredaj ili prouzrokovati ozljede
ili smrt.

Ruénom upravljanju mozete pristupiti na
strani vozac€a na hidraulickom sustavu;
pogledajte Slika 46 u odjeljku Ruéno
upravljanje (stranica 29).

Prikladno vu¢no vozilo mora imati kapacitet vuce od
najmanje 1405 kg.

Na Sasiji za straznju vucu najveci kapacitet uredaja
je 907 kg, pri ¢emu je ukupna teZina na prikljucku
113 kg. Tara tezina (bez optereéenja) je 499 kg, pri
¢emu je ukupna tezina na prikljucku 23 kg.

Krajnja tezina na prikljuCku uredaja s paketom
hidraulicnog pogona od 11 KS pri upravljanju
uredajem s maksimalnim opterecenjem je 145 kg.
Krajnja teZina na priklju¢ku bez optereéenja je 48 kg.
Tara teZina (bez opterecenja) je 599 kg.

Na $asiji za izravno priklju€ivanje Truckster najveci
kapacitet uredaja je 907 kg, pri ¢emu ukupni prijenos
tezine na vuc€no vozilo iznosi 272 kg. Tara tezina
(bez opterecenja) je 544 kg, pri €emu ukupni prijenos
teZzine na vuéno vozilo iznosi 52 kg.




Spajanje uredaja na vuéno
vozilo

A UPOZORENJE

Zadrzavanje izmedu uredaja i vu€énog vozila
tijekom spajanja moze dovesti do teskih
ozljeda.

Nemojte stajati izmedu uredaja i vuénog
vozila tijekom spajanja.

1. Prilagodite visinu kuke tako da okrenete ru¢ke
podmetaca kako biste odrzali uredaj na ravnom.

2. Spojite kuku uredaja u obliku svornjaka na vu¢éno
vozilo pomocu sigurnosno odobrenog zatika
promjera 18 mm i sigurnosne obujmice (ne
isporuCuje se s uredajem). Postavite zatik kroz
kuku uredaja i polugu za vu€u vuénog vozila na
Sasiji za straznju vucu ili kroz isporuceni nosac
kuke na $asiji Truckster za izravno priklju€ivanje.

3. Spustite kuku pomoéu podmetaca.

4. Kad je sva teZina uredaja prenesena s
podmetaca na polugu vu¢nog vozila, izvucite
zatik koji drzi podmetace na mjestu.

5. Skladistenje podmetaca:

* Na Sasiji za straznju vucu okrenite podmetac
90 stupnjeva u smjeru suprotnom od kazaljki
na satu dok donji dio podmetac¢a ne bude
usmijeren prema straznjoj strani uredaja. To
je polozaj za voznju.

* Na Sasiji za izravno priklju€ivanje Truckster
pomaknite podmetace na straznju stranu
uredaja i okrenite ih za 90 stupnjeva dok
doniji dio podmetaca ne bude usmjeren
prema sredistu uredaja. To je polozZaj za
voZnju.

6. Spojite visokotlacno crijevo i povratno crijevo
na odgovarajuce hidraulicke izlaze na vuénom
vozilu. Povratno crijevo ima nepovratni linijski
ventil. Ako pogredno okrenete cijevi, neke
funkcije uredaja mogu raditi obrnuto ili uopcée
ne raditi. Isprobajte hidrauliku prije prvog
upravljanja uredajem.

VazZno: Hidrauliéni vodovi, kabel za
napajanje i kabel s prekida¢ima ne smiju se
vuéi po tlu. Izbjegavajte mjesta gdje se mogu
priklijestiti ili prerezati.

7. PrikljuCite srednji kabelski sveZanj u konektor za
napajanje vucnog vozila.

8. Provjerite razinu hidraulicne tekucine u
spremniku i, ako je potrebno, dodajte jos kako
biste ga napunili; pogledajte upute za upotrebu
vuénog vozila.
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Priprema za upravljanje
uredajem

Uredaj ima jedinstven operativni sustav oznaen zasebnim bojama kako bi sve bilo jasno pri postavljanju
uredaja. Jednostavno odaberite nacin rasprSivanja, utvrdite odgovarajucu boju i prilagodite sve postavke
u toj boji kako bi rasprSivanje uvijek bilo savrSeno.

Glavna naljepnica za upravljanje
Al EBEm

.ﬂms -sms .25%
. \/ .ﬂ .
.‘W 30’ (9.1m) 30’ (9.1m) .' 20’ (6.1m) .‘0‘”‘ 16’ (5.2m)

decal119-6814

Slika 30
1. Postavke za podeSavanje diska za 2. Postavke za podeSavanje diska za 3. Upozorenje — podeSavanije kliznih Sipki
rasprsivanje tankog sloja pijeska rasprsivanje debljeg sloja pijeska i podeSavanje straznje pregrade
Odabir nacina rasprsivanja Kad su nozevi u POLOZAJU A, unutarnji vijci (oni

najblizi srediStu diska) pritisnuti su uz plo¢u s
nozevima, a vanjski vijci (oni najblizi rubu diska)
udaljeni su od plo¢e s nozevima.

Odaberite nacin rasprsivanja tako da proucite glavnu
naljepnicu za upravljanje koja se nalazi na straznjoj
pregradi uredaja (Slika 30).

To je kljuéno jer je taj polozaj osmisljen na nacin da

. . omoguci optimalno rasprsivanje i distribuciju male
Spin Speed g}\ Spread Density koliGine pijeska pri visokim brzinama.

Floor Speed —® Za postavke debljeg sloja (zlatna boja) nozevi bi
100% 20’ (6.1m) Spread Width trebali biti u PoLOZAJU B kako bi omoguéili najbolju

distribuciju vece koli€ine pijeska pri nizim brzinama
oBre - (Slika 33).

Slika 31

Ta naljepnica prikazuje niz mogucih nacina B ﬁ > “

rasprSivanja i dijeli ih po boji (Slika 31). Svaka
boja predstavlja razli€itu stopu rasprsivanja, od vrlo Slika 33
tankog sloja do vrlo debelog. Gustoc¢a rasprsivanja
naznacena je osjencanim polukruznicama (od tanjeg
prema debljem). Naznacen je i okvirni opseg.

9013717

Kad su nozevi u POLOZAJU B, unutarnji vijci (oni
. . . najblizi srediStu diska) udaljeni su od ploce s
Prov1eravanje nozeva nozZevima, a vanjski vijci (oni najblizi rubu diska)

: . . : ritisnuti su uz ploéu s nozevima.
Napomena: Uredaj se dostavlja s nozevima diskova P P

u POLOZAJU B. Vazno: Nepravilan poloZaj nozeva cest je razlog

Pri tanjem raspréivanju (plava boja) javija se za neuspjesno rasprsivanje u odredeni uzorak.

po;lsjetnik da nozevi diska moraju biti u POLOZAJU A
(Slika 32). Postavljanje straznje pregrade,

. . brzine diska, klizne Sipke i brzine
A7» ponog remena

o Kad ste odabrali Zeljeni nacin rasprSivanja i osigurali
Slika 32 da su nozevi pravilo podeseni, podesite ostatak
elemenata uredaja.
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Svaka postavka navedena je na uredaju pomocu
odgovarajucih naljepnica u bojama (Slika 34).

s ~

30’ (9.1m)

J

9013718

Slika 34

Za lagano praSenje plava boja naznacuje da straznja
pregrada, brzina podnog remena, brzina diska i
postavka klizne Sipke trebaju biti na poloZajima
oznacenima plavom bojom (Slika 34).

TANKO RASPRSIVANJE
Okvirni opseg: 9,1 m

Polozaj nozeva: A

Brzina podnog remena: 100 %

Brzina diska: plava boja/100 %
Straznja pregrada: plava boja

Klizna Sipka: plava boja

Da biste popunili otvore za prozracivanje postavite
sve postavke na CRVENU BOJU.

VRLO DEBELO RASPRSIVANJE
Okvirni opseg: 2,7 m

Polozaj nozeva: B

Brzina podnog remena: 100 %

Brzina diska: crvena boja/15 %
Straznja pregrada: crvena boja

Klizna Sipka: crvena boja

Podesavanje straznje pregrade

Straznja pregrada kontrolira koli¢inu materijala koji
izlazi iz ProPass rasprsivaca (Slika 35).

.

9013699

Slika 35
Simbol straznje pregrade na naljepnici

Straznja pregrada od 13 cm podijeljena je u podrucja
razli¢itin boja s ciljnom po¢etnom linijom u svakom
podrucju (Slika 36). Mozete povecavati ili smanjivati
koli¢inu materijala uz pomo¢ straznje pregrade, no to
morate Ciniti tako da ostanete u okviru odgovarajuce
obojenog podrugja.

9013705

Slika 36

Napomena: Boje na naljepnici koju prikazuje
Slika 36 odgovaraju bojama na glavnoj naljepnici za
upravljanje (Slika 30).

Podesavanje brzine diskova

Napomena: Boje na naljepnici koju prikazuju Slika
38 i Slika 39 odgovaraju bojama na glavnoj naljepnici
za upravljanje (Slika 30).

9013706

Slika 37
Simbol diska na naljepnici

Standardna hidraulika (model 44701): Postavite
kontrolu hidraulike na isprekidanu poc¢etnu liniju

u podrucju odgovarajuée boje (Slika 38). Prema
potrebi moZzete prilagoditi brzinu unutar podrucja
odgovarajuce boje.
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Slika 38

Bezi¢no upravljanje (model 44751): Postavite u
skladu s postotkom navedenim u obojenom podrucju
naljepnice i u tablici na poledini beZi¢nog daljinskog
upravljaca (Slika 39).

decal119-6819

Slika 39

Podesavanje klizne Sipke

Klizna Sipka usmjerava pijesak dok pada na diskove.
Naljepnica prikazuje pocetni polozaj boje za svaki
nacin primjene i prikazuje kako precizno podesiti
rasprsivanje; pogledajte Precizno podeSavanje
(stranica 23).

A

Slika 40
Simbol klizne Sipke na naljepnici

9013709

9013710

Slika 41

Napomena: Boje na naljepnici koju prikazuje
Slika 41 odgovaraju bojama na glavnoj naljepnici za
upravljanje (Slika 30).

Podesavanje brzine podnog remena

Brzina podnog remena za svaki set postavki
obiéno je 100 %; to je osmisljeno i testirano kako
bismo u okviru operativhog sustava oznacenog
bojama imali jedan element manje za podeSavanje.
Obi¢no se straznja pregrada upotrebljava kako bi

se smanijila koli¢ina materijala, a ne brzina podnog
remena; no ako je najmanja visina straznje pregrade
nedovoljna za smanjenje protoka materijala, smanjite
brzinu podnog remena.

e
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Slika 42
Simbol brzine podnog remena na naljepnici

9013711

Precizno podesavanje

Operativni sustav oznacen bojama osmisljen je
tako da ne morate pogadati kako dobiti savrSeno
rasprsivanje. No postoji puno varijabli kao $to su
teZina pijeska, veli¢ina zrnaca, sadrzaj vlage, itd., pa
rasprSivanje svejedno moze biti neujednaceno.

Kako biste to ispravili, za podesavanje postavke
klizne Sipke postoji ilustracija na kojoj je naznacen
ispravan nacin ponovnog podeSavanja Sipke (Slika
43).
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Slika 43

Kad je nacin rasprdivanja pregust s unutarnje strane
jednostavno pomaknite Sipku prema unutra, odnosno
prema spremniku. Ako je rasprsivanje pregusto s
vanjske strane, pomaknite Sipku prema van, odnosno
dalje od spremnika.

Napomena: Boje na naljepnici koju prikazuje
Slika 43 odgovaraju bojama na glavnoj naljepnici za
upravljanje (Slika 30).

Tijekom rada

Slgurnost tijekom rada

Vlasnik/rukovatelj moze sprijeciti nesreée koje
mogu uzrokovati tjelesne ozljede ili osteéenja
imovine i odgovoran je za nijih.

* Nosite prikladnu odjecu, ukljuujuci zastitu za o€i,
duge hlace, ¢vrstu obucu otpornu na proklizavanje
i za8titu za sluh. Zavezite kosu ako je duga,
stegnite Siroku odjecu i nemojte nositi nakit.

* Pozorno upravljajte uredajem. Ne bavite se
aktivnostima koje vas ometaju; u suprotnom moze
dodéi do ozljeda ili oStecenja imovine.

* Ne upravljajte uredajem umorni, bolesni ili pod
utjecajem alkohola ili droga.

* Nikad nemojte prevoziti putnike na uredaju i drzite
uredaj na sigurnoj udaljenosti od prolaznika i
kucnih ljubimaca.

* DrZzite ruke i noge podalje od spremnika za pijesak.

* Ostanite u sjede¢em polozaju kad god se vuéno
vozilo krece.

* Upotreba uredaja zahtijeva pozornost. Ako vu¢nim
vozilom ne upravljate sigurno, to moze dovesti do
nesreca, prevrtanja vuénog vozila i teSkih ozljeda
ili smrti. Vozite oprezno, a kako biste sprijecili
prevrtanje ili gubitak kontrole, ucinite sljedece:

— Bude vrlo oprezni, smanjite brzinu i odrzavajte
razmak od pjed€anih prepreka, jaraka, vode,
rampi, nepoznatih podrudja ili drugih opasnosti.
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— Smanijite brzinu opterec¢enog uredaja prilikom
voznje na brdovitom terenu kako biste sprijecili
nestabilnost uredaja.

— Pazite na rupe ili druge skrivene opasnosti.

— Budite oprezni pri upravljanju na strmoj padini.
Vozite ravno uz padinu i niz padinu. Smanijite
brzinu pri ostrim skretanjima. Izbjegavajte
skretanje na padinama kad god je to moguce.

— Budite oprezni pri upravljanju na mokrim
povrSinama, pri visokim brzinama ili s
maksimalnim optere¢enjem. Vrijeme
zaustavljanja duze je s maksimalnim
optereéenjem. Prebacite u nizu brzinu prije
voznje uzbrdo ili nizbrdo.

— lzbjegavajte nagla zaustavljanja i kretanja.
Nemojte mijenjati smjer kretanja iz natrag
prema naprijed ili obrnuto ako prvo niste u
potpunosti zaustavili vozilo.

— Nemojte pokusavati naglo skretati ili
manevrirati vozilom ili provoditi druge opasne
radnje koje mogu dovesti do gubitka kontrole.

— Budite svjesni svoje okoline pri uklju€ivanju
uredaja ili voznji unatrag. Osigurajte da
na podru¢ju nema nikoga i drzite uredaj na
sigurnoj udaljenosti od prolaznika. Vozite
polako.

— Uvijek pazite na niske prepreke u zraku kao
$to su grane drveca, okviri vrata, mostovi itd.
i izbjegavajte ih. Osigurajte da ima dovoljno
prostora za neometani prolazak vase glave i
vucnog vozila.

— Ako postoji opasnost od munja, nemojte
upravljati vozilom.

— Ako niste sigurni je li sigurno upravljati
uredajem, prestanite s radom i obratite se
svom nadzorniku.

— Ne ostavljajte uredaj bez nadzora dok je
upaljen.

Provjerite je li uredaj prikljuen na vuéno vozilo
prije utovara ili istovara.

Nemojte prevoziti teret teZi od ogranicenja
nosivosti uredaja ili vuénog vozila.

Stabilnost tereta moze se razlikovati — na primijer,
visok teret ima viSe teZidte. Smanijite maksimalnu
nosivost kako biste osigurali bolju stabilnost ako
je to potrebno.

Kako biste izbjegli prevrtanje uredaja, ucinite
sljedece:

Pazljivo nadgledaijte visinu i tezinu tereta. Visi i
teZi teret mozZe povecati rizik od prevrtanja.

Ujednaceno raspodijelite teret, od prednje do
straZnje strane i od jednog do drugog boka.



— Budite oprezni pri skretanju i izbjegavajte
opasne manevre.

— Uvijek osigurajte da je uredaj priklju¢en na
vuéno vozilo prije utovara.

— Nemojte odlagati velike ili teSke predmete
u spremnik. To moze ostetiti remen i
valjke. Osigurajte i da teret ima ujednacenu
teksturu. Uredaj moze bez upozorenja izbaciti
kamendcice u pijesku.

Nemojte stajati iza uredaja pri istovaru ili
rasprsivanju. Dvostruki disk, popre€na traka i
obradiva¢ mogu izbaciti €estice i prasinu velikom
brzinom.

Istovarite ureda;j ili odspojite vu¢no vozilo od njega
samo ako je uredaj na ravnoj povrsini.

Nemojte voziti uredaj u potpuno podignutom
polozaju. To povecava rizik od prevrtanja vozila.

Nemojte voziti uredaj u rasponu koji indicira
potreban oprez (zuto/crno). Kad nema prikljuaka
na uredaju, vozite uredaj u spustenom polozaju.

Iskljucite prikljucak kad se priblizavate ljudima,
vozilima, prijelazima za vozila ili pjeSackim
prijelazima.

Budite oprezni pri voznji po brdima, posebno pri
skretanju.

— Voznja na strmim padinama s maksimalno
optereéenim uredajem moze dovesti do
prevrtanja ili gubitka trenja uredaja ili vu¢nog
vozila.

— Smanijite tezinu opterecenja pri voznji na
strmim padinama i izbjegavajte nasipavanje
tereta u visinu.

Sigurnost na padinama

Pregledajte vu¢no vozilo kako biste osigurali
da necete prekoraciti njegove mogucnosti na
padinama.

Nagibi su jedan od glavnih ¢imbenika koji uzrokuju
gubitak kontrole nad uredajem i nesrecCe s
prevrtanjem, $to moze uzrokovati teSke ozljede ili
smrt. Vozac je odgovoran za sigurno upravljanje
na padini. Upravljanje uredajem na bilo kojoj
padini zahtijeva dodatnu pozornost.

Voza¢ mora procijeniti uvjete na lokaciji i pregledati
lokaciju kako bi utvrdio je li padina sigurna za
upravljanje uredajem. Pri pregledavanju terena
uvijek razumno prosuduijte.

Voza¢ mora procitati upute za upravljanje
uredajem na padinama navedene u nastavku
kako bi mogao upravljati uredajem na padinama.
Uzmite u obzir uvjete rada toga dana kako biste
utvrdili moZze li se na toj lokaciji upravljati uredajem.

Promjene terena mogu uzrokovati promjenu u
radu uredaja na padinama.

* Izbjegavajte pokretanje, zaustavljanje ili skretanje
na padinama. Nemojte naglo mijenjati brzinu ili
smijer. Skrecite polako i postupno.

* Nemoijte upravljati uredajem u uvjetima kada su
trenje, upravljanje ili stabilnost upitni.

* Uklonite ili oznacite prepreke kao $to su jarci,
rupe, kamenje, brazde i izbocine na terenu ili
ostale skrivene opasnosti. Visoka trava moze
zakloniti pogled na prepreke. Neravan teren moze
uzrokovati prevrtanje uredaja.

* Uzmite u obzir da upravljanje uredajem na mokroj
travi, na padinama ili nizbrdo moze uzrokovati
gubitak trenja. Gubitak trenja pogonskih kotaca
moZze dovesti do proklizavanja ili gubitka koCenja i
upravljanja.

» Budite krajnje oprezni pri upravljanju uredajem
u blizini litica, jaraka, nasipa, vode ili drugih
opasnosti. Ako kotadi prijedu preko rubova ili se
rub uru8i, moZe doci do naglog prevrtanja uredaja.
Uspostavite sigurnu udaljenost izmedu uredaja i
opasnosti.

Operativne znac€ajke

Uredaj ima znacCajke ravnoteze, teZine i upravljanja
koje se mogu razlikovati od drugih vrsta opreme koja
se vucCe. Pazljivo procitajte Upute za upotrebu.

Ako je postavljena opcionalna oprema, razmotrite
visinu podvozja pri voznji po brdima. Za uredaj
postavljen na Sasiju za straznju vucu, visina podvozja
je 33 cm bez tereta. Za uredaj postavljen na Sasiju
za izravno prikljuivanje Truckster, visina podvozja
je 43 cm bez tereta.
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Kontroliranje elektricnog
paljenja uredaja

Paljenje i gasenje uredaja
Model 44701

Kad ste gotovi s radom, pomoéu kabela s prekidacima
zaustavite uredaj. Kad pocinjete raditi s uredajem,
pokrenite vozilo ili pogonski paket kako biste stvorili
tlak u hidraulickom sustavu i upotrijebite kabel s
prekidaCima kako biste pokrenuli uredaj.

Paljenje i gasenje uredaja
Model 44571

Nakon zavrSetka upravljanja uredajem uvijek
pritisnite PREKIDAC ZA ZAUSTAVLJANJE (Slika 44)
kako biste iskljucili elektri¢ni sustav. Kad pocinjete
raditi s uredajem morate ponovno izvuéi PREKIDAC
ZA ZAUSTAVLJANJE prije nego Sto ukljucite daljinski
upravljac.

N
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Slika 44

1. PREKIDAC ZA ZAUSTAVLJANJE ELEKTRICNOG SUSTAVA

VazZno: Kad ste gotovi s radom, pritisnite
PREKIDAC ZA ZAUSTAVLJANJE kako biste sprijecili
praznjenje akumulatora vuénog vozila.

Upravljanje uredajem
1. Napunite spremnik uredaja materijalom za
rasprsivanje.

Osigurajte da je postavljena opcionalna oprema
dvostrukog diska.

Prilagodite visinu pregrade Zeljenim
postavkama.

Prilagodite oba ventila za kontrolu protoka
Zeljenim postavkama. Postavite brzinu remena
i opcionalne opreme u skladu sa Zeljenim
postavkama (obi¢no brzina remena treba biti
100 % za beziéni uredaj, #10 za standardnu
hidrauliku).

Parkirajte vuéno vozilo na udaljenosti od 3 m
ispred podrucja na kojem se vrSi rasprsivanje.

Osigurajte da su oba prekida¢a na kabelu
isklju¢ena. Na bezi¢nim modelima osigurajte da
su funkcije daljinskog upravljaa zaustavljene.

Osigurajte da su straznja vratasca do kraja
zatvorena i sigurno pric¢vr§cena; pogledajte
Podizanje i spustanje straznjih vratasca uredaja
(stranica 41).

Aktivirajte hidraulicki sustav (na vuénom vozilu
ili na paketu pomoénog hidrauliénog pogona).

Povecajte brzinu motora vu¢nog vozila. Ukljucite
tu opciju pomoc¢u kabela s prekidacima ili
daljinskog upravljaca na bezi¢nim modelima.

10. Vozite prema podruc¢ju na kojem ¢e se vrsiti
rasprSivanje i pritom povecéavajte brzinu motora

vucnog vozila do optimalnog radnog raspona.

11. Kad je opcionalna oprema uredaja izravno iznad
poCetka podrucja na kojem se vrsi rasprsivanije,
pomocu kabela s prekidacima ili kabela za
upravljanje na bezi¢nim modelima upalite podni
remen.

Napomena: Za beZi¢ne modele koristite
funkciju POKRENI SVE umjesto POKRETANJE
OPCIONALNE OPREME i POKRETANJE PODNOG
REMENA za pokretanje rada samo jednom
radnjom. Prvo se pali opcionalna oprema, a
zatim remen.

12. Vozite ravno i rasprsujte materijal stalnom
brzinom dok rasprSeni materijal ne dode do ruba

podrucja za rasprSivanje.

13. Ugasite podni remen, okrenite uredaj i

pozicionirajte ga za sljedeci prelazak.

14. Prije sljede¢eg prelaska provjerite uzorak
rasprSivanja na tlu. Podesite postavke uredaja

ako je to potrebno.

Nastavite s koracima 11 i 14 dok ne prodete
cijelo podrudje za rasprSivanje ili dok se
spremnik ne isprazni.

15.
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16. Ugasite podni remen i opcionalnu opremu,

smanijite brzinu motora vu¢nog vozila i iskljuCite
hidrauliku.

VazZno: Uvijek prvo ugasite podni remen.

Sigurnosne upute za
bezi€no upravljanje
Model 44751

BeZi¢ni upravljac aktivira brzo rotirajuée dijelove koji
dovode do opasnosti od prignjeCenja. Osigurajte da
je uredaj ProPass u vasem vidnom polju pri radu,
podesavaniju ili programiranju bezi¢nog upravljaca.

Da bi se osiguralo da su diskovi i podni remen
aktivirani s namjerom, potrebno je dvaput pritisnuti
gumbe za pokretanje: jednom za odabir i jo$ jednom
za paljenje. Time se sprecava slu¢ajno paljenje pri
ru¢nom podeSavanju uredaja.

Ako 10 sekundi ne pritisnete nijedan gumb pri
programiranju ili pripremi za rad bezi¢nog upravljaca,
on ¢e uéi u nadin mirovanja i vratiti se na posljedniji
spremljeni program ili postavke.

Hidrauli€na tekuéina koja izlazi pod pritiskom
moze prodrijeti kroz kozu i uzrokovati ozljede.

Iskljucite bezi€ni upravlja€ i vozilo za rad
(kako biste osigurali da nema hidrauliénog
protoka) prije bilo kakvih fizickih podeSavanja
nozeva ili podnog remena.

Upravljanje hidraulickim
sustavom i opcionalnom
opremom
Model 44751

Sustav s daljinskim upravljacem

Sustav s daljinskim upravljaem sastoji se od
daljinskog upravlja¢a, osnovne jedinice s +12 do
+14,4 V istosmjerne struje i kabelskog sveznja.

Daljinski upravlja¢
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Slika 45
1. LCD zaslon 10. Pokretanje podnog
remena
2. LED svijetlo za status 11. Zaustavljanje podnog
daljinskog upravljaca remena
3. Pokreni sve: pokrecée 12.  Smanjenje brzine podnog
podni remen i opcionalnu remena
opremu
4. Ukljucivanjefisklju€ivanje 13. Povecanje brzine podnog
remena
5. Spremanje: pamti 14. Pokretanje opcionalne
skupove zadanih postavki opreme
6. Zadane postavke 1 15. Zaustavljanje opcionalne
opreme
7. Zadane postavke 2 16. Povecanje brzine
opcionalne opreme
8. Zadane postavke 3 17. Smanjenje brzine
opcionalne opreme
9. Zaustavi sve: zaustavlja
sve funkcije
Funkcije gumba
Gumb Naziv | Funkcija
UKLJU- | Ukljuéuje ili iskljuCuje daljinski upravljac.
(!) CIVANJ-
E/ISKL-
JUCIVA-
NJE
PoKR- | Funkcionalna kontrola podnog remena
ENI SVE | i opcionalne opreme, medu ostalim
uklju€ivanje i iskljucivanje te prikaz
brzine.
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Gumb Naziv | Funkcija Gumb Naziv | Funkcija
POKR- | Funkcionalna kontrola podnog remena, *® SMAN- | Smanjuje brzinu opcionalne opreme.
Q0 ETANJE | medu ostalim ukljugivanje i iskljugivanje JENJE
> POD- te prikaz brzine podnog remena. <> BRZINE
NOG OPCIO-
RE- NALNE
MENA OPR-
. . EME
—— ZAUS- | Zaustavlja podni remen.
Q_© TAVL- * Pove- | Povecéava brzinu opcionalne opreme.
L] JANJE CANJE
POD- @ BRZINE
NOG OPCIO-
RE- NALNE
MENA OPR-
. . EME
SMAN- | Smanjuje brzinu podnog remena.
JENJE ZAUST- | Zaustavlja podni remen i opcionalnu
BRZINE AVI SVE | opremu.
POD-
NOG
RE-
MENA N N . . W
Paljenje daljinskog upravljaca
Pove- | Povecava brzinu podnog remena.
CANJE Pritisnite gumb za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE na
BRZINE daljinskom upravljacu i pri¢ekajte da pronade osnovnu
oo jedinicu. Osigurajte da nijedan gumb na daljinskom
RE- upravljacu nije pritisnut za vrijeme pokretanja.
MENA
ZAD- LED svjetlo za status daljinskog upravljaca
1 ANE Model 44751
PO-
?TAVKE LED svjetlo za status daljinskog upravljaca sporo
treperi frekvencijom od 2 Hz (dvaput u sekundi)
ZAD- ) . dok daljinski upravlja¢ Salje signal, ali nijedan gumb
2 ANE Unaprijed odabrane postavke koje nije pritisnut, ako su aktivni gumbi za podni remen
PO- mozete spremiti za brzinu podnog i opcionalnu opremu. Kada pritisnete neki gumb,
STAVKE remenal opmonalne opreme. . .
2 svjetlo treperi na 10 Hz.
ZAD- - - - -
g | |Ane Glavni funkcionalni elementi
PO-
STAVKE * Ako ukljuéite daljinski upravlja¢, na zaslonu bi
3 se za otprilike 5 sekundi trebali pojaviti natpisi
SPREMI | Upotreba uz gumb ZADANE POSTAVKE FLR OFF i OPT OFF.”Ako se na zaslonu pojave
B2 za spremanije ili postavljanje zadanih rijeci ,waiting for base”, provjerite ima li osnovna
postavki. jedinica elektricno napajanje i je li PREKIDAC zA
ZAUSTAVLJANJE na osnhovnoj jedinici izvu€en.
PokRr- | Funkcionalna kontrola straznje . Uviiek toii t tad d ..
* ETANJE | opcionalne opreme, medu ostalim vije vaS Oji trenu acna__ra na me[nm_'ua.
> OPCIO- | uklju¢ivanje i isklju¢ivanje te prikaz brzine TrenutaCna radna memorija nije isto Sto i zadane
NALNE | opcionalne opreme. postavke. Kad uklju€ite daljinski upravlja¢, on
(E);E' upotrebljava posljednje spremljene postavke iz
trenutaCne radne memorije.
% f:\xs Zaustavlja opcionalnu opremu. + Redoslijed gumba za ukljuéivanje na daljinskom
] JANJE upravljacu:
N4 1. Jednim pritiskom na gumb za ukljugivanje
OPR- (POKRENI SVE, POKRETANJE PODNOG REMENA
EME ili POKRETANJE OPCIONALNE OPREME) pokrece

se trenutacna radna memorija postavki
spremljenih u daljinskom upravljacu.

2. Pritisnite isti gumb za ukljucivanje jo$ jednom
kako biste uklju€ili komponentu ako je
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aktiviran hidrauli¢ki sustav (na zaslonu se
prikazuju brojevi koji se povecavaju).

Pritisnite isti gumb za ukljucivanje treci put
kako biste pohranili nove postavke iz radne
memorije daljinskog upravljaca.

* Nakon jednog pritiska na gumb za ukljuc€ivanje
kako biste vidjeli postavke trenutacne radne
memorije dok uredaj nije u nacinu rada imate
otprilike 10 sekundi da pocnete s podeSavanjem
postavki ili elementa prije nego se daljinski
upravljac isklju€i. U nacinu rada ne primjenjuje se
to pravilo od 10 sekundi.

» Kako biste isprogramirali zadane postavke, prvo
morate aktivirati ili upaliti te elemente.

» Kako biste upotrijebili zadane postavke, na
zaslonu mozete vidjeti brzinu elemenata u
postocima te ih moZete aktivirati ili upaliti. Ako na
zaslonu vidite rije¢ OFF, morate ponovno odabrati
zadane postavke.

Ruéno upravljanje

Ako je daljinski upravlja¢ izgubljen, ostecen ili nije u
funkciji, i dalje mozete upravljati uredajem kako biste
dovrsili ili nastavili rasprsivanje.

Rué&nom upravljanju mozete pristupiti na strani vozaca
na hidraulickom sustavu (Slika 46).
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Slika 46

1. Brzina podnog remena 2. Brzina diska

» Za podeSavanje brzine podnog remena (Slika
47) okrenite gumb u smjeru kazaljki na satu.
Kad nema hidrauli€nog protoka upotrebljavajte
maksimalnu brzinu podnog remena u operativhom
sustavu ozna¢enom bojama. Ta je postavka
korisna kad je spremnik pun pijeska.
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Slika 47
Naljepnica za ru¢no upravljanje

decal119-6815

1. Pode8avanje brzine
podnog remena

2. Podesavanje brzine diska

* Za podeSavanje brzine diskova (Slika 47) okrenite
vijak odvijatem ravne glave u smjeru kazaljki na
satu za povecanje brzine ili u smjeru suprotnom
od kazaljki na satu za smanjenje brzine.

Napomena: Ako pode$avate uredaj s aktivnim
hidrauli¢nim protokom i ne Zelite da se pijesak
rasprduje dok podesavate diskove, osigurajte da je
podni remen isklju¢en.

Kad ste zadovoljni postavkama, mozete pomocu
kontrole hidraulicnog protoka na vuénom vozilu
ukljucivati i iskljucivati sustav tijekom rada.

Koristenje daljinskog
upravljaca
Model 44751

Zaslon s tekué¢im kristalima (LCD)

LCD zaslon s 2 retka i 8 znakova po retku prikazuje
status i aktivnost pri pritisku gumba na daljinskom
upravljaCu. Moguce je prilagoditi pozadinsko svjetlo i
kontrast. 1zmjene se spremaju u trenutacnu radnu
memoriju daljinskog upravlja¢a. Nakon iskljuCivanja
jedinice, zaslon upotrebljava posljednje postavke za
kontrast i pozadinsko svjetlo kad ponovno ukljucite
jedinicu.

Prilagodavanje pozadinskog svjetla

Istovremeno drzite gumbe ZAUSTAVI SVE i SMANJENJE
BRZINE PODNOG REMENA i gledajte u zaslon dok ne
dobijete Zeljeno pozadinsko svjetlo.

+

Napomena: Postoje 3 postavke: ISKLJIUCENO,
SLABIJE SVJETLO i JACE SVJETLO.

Pozadinsko svjetlo troSi najviSe energije od svih
funkcija daljinskog upravljata. PojaCavanje
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pozadinskog svjetla povecava potrosnju elektricne
energije i skracuje zivotni vijek baterija; $to je
pozadinsko svjetlo slabije, Zivotni vijek baterija bit ¢e
duzi.

Povecavanje kontrasta

Istovremeno drzite gumbe ZAUSTAVI SVE i POVECANJE
BRZINE OPCIONALNE OPREME i gledajte u zaslon dok ne
dobijete Zeljeni kontrast.

%

&

Napomena: Postoje 3 postavke: ISKLJUCENO,
SLABIJE SVJETLO i JACE SVJETLO.

+

Smanjivanje kontrasta

Istovremeno drzite gumbe ZAUSTAVI SVE i SMANJENJE
BRZINE OPCIONALNE OPREME i gledajte u zaslon dok ne
dobijete Zeljeni kontrast.

%*
<>

+

Napomena: Postoje 3 postavke: ISKLJUCENO,
SLABIJE SVJETLO i JACE SVJETLO.

Provjeravanje napunjenosti
baterija, radne frekvencije te
identifikacijskih brojeva osnovne
jedinice i daljinskog upravljaéa na
zaslonu

Istovremeno drzite gumbe ZAUSTAVI SVE i
ZAUSTAVLJANJE OPCIONALNE OPREME kako bi se
prikazalo vise informacija.

*

0

+

Dok drzite te gumbe, zaslon otprilike svake 2 sekunde
prikazuje najprije oCekivani vijek trajanja baterija u
postotku preostalog napona, radnu frekvenciju (kanal)
na kojoj jedinice komuniciraju, zatim identifikacijski
broj daljinskog upravljaca i na kraju identifikacijski broj
povezane osnovne jedinice.

Odrzavanje daljinskog upravljaca

lako je daljinski upravljacC izdrZljiv, pazite da vam ne
ispadne na tvrdoj povrsini. Cistite ga mekom krpom
navlazenom vodom ili blagim sredstvom za CiSCenje.
Cuvajte LCD zaslon od ogrebotina.

Zamjena baterija u daljinskom
upravljacu

Daljinski upravlja¢ napaja se pomoéu 4 baterije
(alkalne baterije veliCine AA, svaka po 1,5 V) i radi
na od 2,4 do 3,2 V. Zivotni vijek baterija je otprilike
300 sati (stalnog rada bez pozadinskog svjetla), ali na
dugovjecnost baterija utjeCu faktori upotrebe, osobito
intenzitet pozadinskog svjetla — $to je pozadinsko
svjetlo jaCe, to se viSe elektricne energije trosi, sto
dovodi do kra¢eg Zivotnog vijeka baterija.

VazZno: Pri upotrebi daljinskog upravljaca uvijek
imajte pri ruci nove zamjenske baterije.

1. Oftpustite vijak u magnetu na magnetnom
nosacu daljinskog upravljaca (Slika 48).

G028874
9028874

Slika 48

—_

Daljinski upravlja¢ 3. Vijak u magnetu

N

Magnetni nosac daljinskog
upravljaca

Razdvojite polovice nosaca i izvadite daljinski
upravlja¢ (Slika 48).

Uklonite 6 vijaka sa straznje strane upravljaca i
uklonite poklopac (Slika 49).

Napomena: Ako je moguce, ostavite gumenu i
Celiénu brtvu u Zlijebu pri uklanjanju poklopca i
baterija.
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Slika 49

1. Gumena brtva 3. Daljinski upravljac

Celiéna brtva 4. 4 AA baterije

N

Uklonite ispraznjene baterije i pravilno ih odloZite
u skladu s lokalnim propisima.

Umetnite baterije u leZiste u skladu s oznacenim
polaritetom. Na leziStu su otisnute oznake
polariteta za svaki prikljucak (Slika 49).

Napomena: Ako ne postavite baterije na
ispravan nacin, daljinski upravlja€ neée raditi.

Ako ste slu€ajno uklonili gumenu i ¢eli¢nu brtvu,
pazljivo ih ponovno umetnite u Zlijeb daljinskog
upravljaca (Slika 49).

Vratite poklopac i pri€vrstite ga pomocu 6 vijaka
koje ste u proSlom koraku uklonili (Slika 49) i
pritegnite ih na 1,5-1,7 Nm.

7.

Postavite daljinski upravlja¢ u magnetni nosac,
spojite polovice nosacCa kako biste u&vrstili
daljinski upravlja¢ i pritegnite vijak u magnetu
(Slika 48).

Povezivanje daljinskog upravljaca
s oshovnhom jedinicom

Daljinski upravljac€ se tvorni¢ki povezuje s osnovhom
jedinicom te im je omoguc¢ena komunikacija; no

na terenu moZze doci do toga da morate ponovno
povezati daljinski upravlja€ i osnovnu jedinicu.

1. Pritisnite prekida¢ za zaustavljanje kako biste
isklju€ili osnovnu jedinicu i osigurajte da je
daljinski upravlja¢ iskljuen.

Stanite blizu osnovne jedinice tako da je vidite
bez prepreka.

Istovremeno pritisnite i drzite gumbe
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE | ZAUSTAVI SVE.

ONE

Na daljinskom upravljau prikazat ¢e se po&etni
zaslon i zatim rijeCi ASSOC PENDING.

Nastavite drzati oba gumba i zatim ih brzo
pustite kad se na zaslonu pojave rije¢i ASSOC
ACTIVE (nakon otprilike 4 sekunde).

Na zaslonu se prikazuju rije€i PRESS STORE.
Pritisnite i drzite gumb POHRANI.

Q00
000
000

Na daljinskom upravljacu prikazane su rijeci
POW UP BASE.

| dalje drzite gumb POHRANI i izvucite PREKIDAC
ZA ZAUSTAVLJANJE kako biste ukljucili osnovnu
jedinicu.

Daljinski upravlja¢ povezuje se s oshovhom

jedinicom. Nakon uspjednog povezivanja na
zaslonu se prikazuju rije¢i ASSOC PASS.

7. Pustite gumb POHRANI.

VazZno: Ako se na zaslonu prikazu rije¢i ASSOC
EXIT, povezivanje nije uspjelo.

Napomena: Mozete provjeriti povezanost daljinskog
upravljaca i osnovne jedinice tako da istovremeno
drzite gumbe ZAUSTAVI SVE i ZAUSTAVLJANJE
OPCIONALNE OPREME.

Na zaslonu se naizmjeni¢no prikazuju odabrani kanal
i identifikacijski broj osnovne jedinice.

*
L]

+

Upravljanje podnim
remenom i opcionalnom
opremom pomocu
daljinskog upravljaca
Model 44751

Pratite sljedece korake kako biste postavili podni

remen i opcionalnu opremu (kao $to su dvostruki disk

ili drugi prikljucci) i upravljali njima:

* Postavljanje samo podnog remena i upravljanje
njime
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* Postavljanje samo opcionalne opreme i upravljanje
njome

* Postavljanje podnog remena i opcionalne opreme
i upravljanje njima

Postavljanje samo podnog remena
I upravljanje njime

Nakon $to ste prvo pritisnuli gumb POKRETANJE

Q_©

PODNOG REMENA > (dok podni remen nije
ukljuc¢en), zaslon na daljinskom upravljacu prikazuje
spremljene postavke i prikazuje se slovo S nakon
slova FLR (odnosno FLRS), §to znaci da je daljinski
upravlja¢ u nacinu rada za postavke. U nacinu rada
za postavke mozete povecavati ili smanjivati postavke
brzine, a da se podni remen ne aktivira i da ostane
isklju¢en. To omogucuje postavljanje Zeljene brzine
podnog remena ili upotrebu spremljenih postavki bez
pokretanja nezeljenih radnji. Nakon $to namjestite
brzinu, pritisnite gumb POKRETANJE PODNOG REMENA
kako biste aktivirali podni remen na odabranoj
postavci (ako upalite hidraulicki sustav, podni remen
se pokrecée). Pritisnite gumb POKRETANJE PODNOG
REMENA trecCi put kako biste pohranili trenutacnu
vrijednost u memoriju.

Napomena: Promjene postavki podnog remena dok
je podni remen uklju¢en pocinju vrijediti odmah, ali
su privremene osim ako ne pohranite nove postavke
tako da pritisnete gumb POKRETANJE PODNOG REMENA
jos jednom nakon promjene postavki. Na primjer,
podesite brzinu dok zaslon prikazuje FLRS, pritisnete
gumb Pokretanje podnog remena i tako pokrenete
podni remen na podeSenoj brzini, a zatim iskljucite
daljinski upravlja€ bez ponovnog pritiskanja gumba
POKRETANJE PODNOG REMENA, ¢ime se spremaju
promjene. Sljedeci put kad ¢ete upotrebljavati
daljinski upravlja¢, postavke Ce se vratiti na prethodno
pohranjenu vrijednost.

Napomena: Kad pritisnete gumb POKRETANJE
PODNOG REMENA, pokrece se tajmer od 10 sekundii na
zaslonu se prikazuje FLRS (nacin rada za postavke).
Ako ne pritisnete nijedan gumb tijekom tih 10 sekundi,
zaslon se vraca na FLR te se prikazuje i primjenjuje
prethodno stanje ili vrijednost. Tajmer se ponovno
postavlja na 10 sekundi ako pritisnete bilo koji gumb
dok je daljinski upravlja¢ u nacinu rada za postavke.

1. Pritisnite gumb POKRETANJE PODNOG REMENA.

Q_©

>

Prikazuju se vazece vrijednosti i FLRS.

Podesite brzinu pomoéu gumba POVECANJE
BRZINE PODNOG REMENA ili gumba SMANJENJE
BRZINE PODNOG REMENA.

&

3. Pritisnite gumb POKRETANJE PODNOG REMENA za
pokretanje podnog remena.
Q_©
>
4. Pritisnite gumb POKRETANJE PODNOG REMENA za

spremanje vrijednosti za podni remen.

Q_©

>

Na zaslonu se prikazuju rije¢i FLOOR STORE.
Ta postavljena vrijednost upotrebljava se
svaki iduci put kad se ukljuci podni remen dok
ponovno ne promijenite tu postavku.

Postavljanje samo opcionalne
opreme i upravljanje njome

Nakon $to ste prvo pritisnuli gumb POKRETANJE
*

OPCIONALNE OPREME > (dok podni remen nije
uklju€en), zaslon na daljinskom upravljacu prikazuje
spremljene postavke i prikazuje se slovo S nakon
slova OPT (odnosno OPTS), Sto znaci da je daljinski
upravlja€ u na€inu rada za postavke. U nacinu rada
za postavke mozete povecavati ili smanjivati postavke
brzine, a da se opcionalna oprema ne aktivira i da
ostane isklju¢ena. To omogucuje postavljanje Zeljene
brzine opcionalne opreme ili upotrebu spremljenih
postavki bez pokretanja nezeljenih radnji. Nakon

8to namjestite brzinu, pritisnite gumb POKRETANJE
OPCIONALNE OPREME kako biste aktivirali podni remen
na odabranoj postavci (ako upalite hidrauli¢ki sustav,
opcionalna oprema se pokrece). Pritisnite gumb
POKRETANJE OPCIONALNE OPREME treci put kako biste
pohranili trenutaénu vrijednost u memoriju.

Napomena: Promjene postavki opcionalne opreme
dok je ona uklju¢ena pocinju vrijediti odmabh, ali su
privremene osim ako ne pohranite nove postavke tako
da pritisnete gumb POKRETANJE OPCIONALNE OPREME
joS jednom nakon promjene postavki. Na primjer,
podesite brzinu dok zaslon prikazuje OPTS, pritisnete
gumb POKRETANJE OPCIONALNE OPREME i tako je
pokrenete na podeSenoj brzini, a zatim iskljuCite
daljinski upravlja€ bez ponovnog pritiskanja gumba
POKRETANJE OPCIONALNE OPREME, ¢ime se spremaju
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promjene. Sljedeci put kad ¢ete upotrebljavati
daljinski upravlja¢, postavke Ce se vratiti na prethodno
pohranjenu vrijednost.

Napomena: Kad pritisnete gumb POKRETANJE
OPCIONALNE OPREME, pokrece se tajmer od 10 sekundi
i na zaslonu se prikazuje FLRS (nacin rada za
postavke). Ako ne pritisnete nijedan gumb tijekom tih
10 sekundi, zaslon se vra¢a na FLR te se prikazuje

i primjenjuje prethodno stanje ili vrijednost. Tajmer
se ponovno postavlja na 10 sekundi ako pritisnete
bilo koji gumb dok je daljinski upravlja€ u nacinu rada
za postavke.

1. Pritisnite gumb POKRETANJE OPCIONALNE
OPREME.

*

>

Prikazuju se vazece vrijednosti i FLRS.

Podesite brzinu pomo¢éu gumba POVECANJE
BRZINE OPCIONALNE OPREME ili gumba SMANJENJE
BRZINE OPCIONALNE OPREME.

%*
@] ili

Pritisnite gumb POKRETANJE OPCIONALNE
OPREME za pokretanje opcionalne opreme.

%*
<>

*

>

Pritisnite gumb POKRETANJE OPCIONALNE
OPREME za spremanije vrijednosti za opcionalnu
opremu.

*

>

Na zaslonu se prikazuju rijeCi OPTION STORE.
Ta postavljena vrijednost upotrebljava se svaki

iduéi put kad se ukljuci opcionalna oprema dok
ponovno ne promijenite tu postavku.

Postavljanje podnog remena i

opcionalne opreme i upravljanje

njima

Nakon $to ste prvo pritisnuli gumb POKRENI SVE
(dok opcionalna oprema nije uklju¢ena),

zaslon na daljinskom upravlja¢u prikazuje spremljene
postavke i prikazuje se slovo S nakon slova FLR i

OPT (odnosno FLRS i OPTS), 5to znaci da je daljinski
upravlja€ u na€inu rada za postavke. U nacinu rada
za postavke mozete povecéavati ili smanjivati brzinu
podnog remena i opcionalne opreme, a da se oni

ne aktiviraju i da ostanu iskljuceni. To omogucéuje
postavljanje zeljenih brzina ili upotrebu spremljenih
postavki bez pokretanja nezeljenih radnji. Nakon §to
namjestite brzine, pritisnite gumb POKRENI SVE kako
biste aktivirali podni remen i opcionalnu opremu na
odabranim postavkama (ako je upaljen hidraulicki
sustav, podni remen i opcionalna oprema se pokrecu).
Pritisnite gumb POKRENI SVE trec¢i put kako biste
pohranili trenutaénu vrijednost u memoriju.

Napomena: Promjene postavki dok su podni
remen i opcionalna oprema uklju€eni po€inju vrijediti
odmah, ali su privremene osim ako ne pohranite
nove postavke tako da pritisnete gumb POKRENI SVE
jo$ jednom nakon promjene postavki. Na primjer,
podesite brzinu dok zaslon prikazuje FLRS i OPTS,
pritisnete gumb POKRENI SVE i tako pokrenete podni
remen i opcionalnu opremu na podesenoj brzini,

a zatim iskljucite daljinski upravlja¢ bez ponovnog
pritiskanja gumba POKRENI SVE, ¢ime se spremaju
promjene. Sljedeéi put kad Cete upotrebljavati
daljinski upravljac, postavke ce se vratiti na prethodno
pohranjene vrijednosti.

Napomena: Kad pritisnete gumb POKRENI SVE,
pokrece se tajmer od 10 sekundi i na zaslonu se
prikazuje nacin rada za postavke. Ako ne pritisnete
nijedan gumb tijekom tih 10 sekundi, zaslon se vraéa
na FLR i OPT te se prikazuju i primjenjuju prethodna
stanja ili vrijednosti. Tajmer od 10 sekundi ponovno se
pokrece ako pritisnete bilo koji gumb dok je daljinski
upravlja¢ u nacinu rada za postavke.

1. Pritisnite gumb POKRENI SVE.

Prikazuju se vazece vrijednosti i FLRS i OPTS.
Podesite brzinu na sljedeéi nacin:

* Podesite brzinu podnog remena pomocu
gumba POVECANJE BRZINE PODNOG REMENA ili
gumba SMANJENJE BRZINE PODNOG REMENA.

2.

ao

@il

* Podesite brzinu opcionalne opreme pomocu
gumba POVECANJE BRZINE OPCIONALNE
OPREME ili gumba SMANJENJE BRZINE
OPCIONALNE OPREME.

*

&
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3. Pritisnite gumb POKRENI SVE za pokretanje
podnog remena i opcionalne opreme.
4. Pritisnite gumb POKRENI SVE za spremanje

vrijednosti.

Na zaslonu se prikazuju rije¢i ALL STORE.
Ta postavljena vrijednost upotrebljava se svaki
iduéi put kad se ukljuci opcionalna oprema dok
ponovno ne promijenite tu postavku.

Napomena: Morate ukljuciti i podni remen i
opcionalnu opremu kako biste pohranili postavke
pritiskom na gumb POKRENI SVE. Ako oni nisu
uklju€eni ili je uklju€en samo jedan od njih,
pritiskom na gumb POKRENI SVE ili pokrecéete
obje funkcije ili samo onu koja do tog trenutka
nije bila ukljuena. NiSta se ne pohranjuje i
prikazuju se prethodno pohranjene postavke za
podni remen i opcionalnu opremu.

Vazno je znati da se pohranjene naredbe za
podni remen i opcionalnu opremu upotrebljavaju
dvaput, jednom kad se radi o pojedinacnoj
naredbi pri ¢emu se upotrebljava POKRETANJE
PODNOG REMENA ili POKRETANJE OPCIONALNE
OPREME i jednom kad se radi o kombiniranoj
radnji pri Eemu se upotrebljava POKRENI SVE; u
svakom slu€aju, broj je isti.

Zadane postavke na
daljinskom upravljacu
Model 44751

Postavljanje gumba Zadanih
postavki1,2i 3

Daljinski upravlja¢ ima 3 gumba za ZADANE POSTAVKE
koji omogucuju programiranje postavki brzine podnog
remena i opcionalne opreme. Svaki gumb za ZADANE
POSTAVKE funkcionira kao pregled za gumb POKRENI
SVE, ali za njih se upotrebljava brzi pregled razlicitih
vrijednosti brzine koje odreduje korisnik.

Ako su podni remen i/ili opcionalna oprema ukljuceni
u trenutku kad pritisnete gumb ZADANE POSTAVKE,
prikazuje se pregled postavki podnog remena i
opcionalne opreme; ako zatim pritisnete gumb
POKRENI SVE, trenuta&ne operativne vrijednosti

se zamjenjuju tim zadanim postavkama. Ako ne

pritisnete gumb POKRENI SVE u roku od 10 sekundi,
sustav se vrac¢a na prethodno pohranjene vrijednosti.

Za postavljanje vrijednosti gumba ZADANE POSTAVKE
ucinite sljedece:
1. Pokrenite podni remen i opcionalnu opremu
pojedinacno ili upotrebom gumba POKRENI SVE.

2. Postavite Zeljenu brzinu podnog remena i
opcionalne opreme upotrebom odgovarajucih
gumba za POVECANJE i SMANJENJE za svaki
element.

3. Pritisnite i drzite gumb POHRANI, a zatim pritisnite

gumb ZADANE POSTAVKE (1, 2 ili 3).

000
Q00
000

2 3

zatim , |
Na zaslonu se prikazuju rije€i PRESET SAVED.

Napomena: Ako drzite gumb POHRANI i pritisnete
gumb ZADANE POSTAVKE dok je isklju€en ili podni
remen ili opcionalna oprema, ni za jedan od

tih elemenata se ne sprema nova vrijednost;
zadane postavke zadrzavaju prethodno pohranjene
vrijednosti.

Upotreba naéina rada sa zadanim
postavkama

1. Pritisnite Zeljeni gumb ZADANE POSTAVKE (1, 2 ili
3) kako biste prikazali postavke za podni remen
i opcionalnu opremu.

2. Pritisnite gumb POKRENI SVE kako biste pokrenuli
podni remen i opcionalnu opremu (ako je
ukljucen hidrauli¢ki sustav).

3. Pomocu gumba POKRENI i ZAUSTAVI kontrolirajte

podni remen i opcionalnu opremu po Zelji.
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Utovar u spremnik

A UPOZORENJE

Kako biste izbjegli opasnost, spremnik se
mora upotrebljavati u skladu s namjenom:

Nemojte prevoziti putnike u spremniku.

Nemojte prevoziti teret tezi od ograni€enja
nosivosti uredaja ili vuénog vozila;
pogledajte Specifikacije (stranica 18).

Stabilnost tereta moze se razlikovati —
na primjer, visok teret ima vise teziste.
Smanjite maksimalnu nosivost kako
biste osigurali bolju stabilnost ako je to
potrebno.

Spojite uredaj na vuéno vozilo.

Napunite spremnik materijalom.

Vazno: Nemojte odlagati velike ili teSke
predmete u spremnik. Materijal koji je veci
od straznjeg otvora moze ostetiti remen i
sklop straznjih vratasca. Osigurajte i da teret
ima ujednacenu teksturu. Uredaj moze bez
upozorenja izbaciti kamendic¢e u pijesku.
Kako biste sprijeili prevrtanje vozila (vidjeti
sigurnosne naljepnice u ovim uputama):
* PaZljivo nadgledaijte visinu i tezinu tereta.
Visi i tezi teret mozZe povecéati rizik od
prevrtanja.

* Ujednaceno raspodijelite teret, od prednje do
straznje strane i od jednog do drugog boka.

* Budite oprezni pri skretanju i izbjegavajte
opasne manevre.

Istovar iz spremnika

A UPOZORENJE

Uredaj moze amputirati ruke i noge.

Drzite ruke i noge podalje od Stitnika
spremnika na stitniku diska i sklopu diska dok
uredaj radi ili dok je ukljuéen motor paketa
hidrauli€énog pogona na vuénom vozilu.

Nemoijte stajati iza uredaja pri istovaru ili rasprSivanju.
Dvostruki disk izbacuje &estice i prasinu velikom
brzinom.

Nemoijte vrsiti istovar uredaja dok je na padini.

A UPOZORENJE

Istovar uredaja dok nije spojen na vuéno
vozilo moze dovesti do pomicanja tereta i
prevrtanja uredaja.

Osigurajte da je uredaj prikljuéen na vuéno
vozilo prije istovara.

Voznja
Uredaj je namijenjen samo za terensku upotrebu.

Maksimalna preporuéena brzina voznje bez tereta
iznosi 24 km/h.

Sigurno upravljajte uredajem. Nemojte pokuSavati
naglo skretati ili manevrirati vozilom ili provoditi druge
opasne radnje u vozniji.

Usporite prije skretanja, posebno na mokrim,
pjeS¢anim i skliskim povr§inama. Slobodni prostor za
skretanje ograni€en je ako je na uredaj postavljena
opcionalna oprema.

Upotreba uredaja na opasan na€in moze
dovesti do teskih ozljeda ili smrti.

Budite svjesni svoje okoline pri uklju€ivanju
ili voznji unatrag. Osigurajte da na podruéju
nema nikoga i drzite uredaj na sigurnoj
udaljenosti od prolaznika. Vozite polako.

Isklju€ite opcionalnu opremu kad se priblizavate
ljudima, vozilima, prijelazima za vozila ili pjeSackim
prijelazima.

Napomena: Tezak teret i mokar ili neravan
teren povecéavaju vrijeme zaustavljanja i smanjuju
sposobnost brzog i sigurnog skretanja.

Nakon rada

Slgurnost nakon rada

Parkirajte uredaj na ¢vrstoj, ravnOJ povrsini.
Izbjegavajte meko tlo jer bi noZica podmetaca
mogla utonuti u njega i uzrokovati prevrtanje
uredaja.

* Nemoijte odspoaijiti uredaj od vuénog vozila na
brdima ili bez upotrebe prednje i straZnje nozice
podmetaca.

* Osigurajte da su straznja nozica i spremnik u
spustenom polozaju. Postavite odstojnik (na
primjer, komad drva) ispod straznje nozice ako
razmak do tla iznosi vise od 5 cm.

* Prilikom odvajanja uredaja uvijek postavite klinove
za kotace kako biste sprijecili pomicanje.
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* Odrzavajte sve dijelove uredaja u dobrom radnom
stanju i svu opremu zategnutu.

* Zamijenite sve istroSene i oSte¢ene naljepnice ili
naljepnice koje nedostaju.

Odspajanje uredaja od
vuchog vozila

1. Parkirajte vu¢no vozilo i uredaj na suhom,
ravnom terenu.

2. Aktivirajte ru¢nu ko€nicu na vu¢nom vozilu,
ugasite motor i izvadite kljuc.

3. Postavite blokove ispod 2 kotaCa uredaja
(straznji i predniji).
4. Otpustite tlak iz hidrauli¢kog sustava.

5. Odspojite hidrauli¢na crijeva, namotajte ih i
spremite u prednji dio uredaja.

6. Odspojite srednji kabel za napajanje od vuénog
vozila.

7. Spustanje podmetaca:

* Na Sasiji za straznju vucu okrenite podmetac
za 90 stupnjeva (u smjeru kazaljki na satu) u
spusteni polozaj za pridrzavanje uredaja.

* Na Sasiji za izravno priklju€ivanje Truckster
pomaknite podmetace na prednju stranu
uredaja i okrenite ih za 90 stupnjeva dok
doniji dio obaju podmetaca ne bude usmjeren
prema tlu.

8. Podignite uredaj pomoéu podmetaca dok se ne
rastereti poluga vuénog vozila.

9. lzvucite zatik.

10. Osigurajte da su uredaj i vuéno vozilo sada
odspojeni.

Parkiranje vozila

Uvijek parkirajte uredaj na ravnoj povrsini. Postavite
blokove ispod 2 kota€a uredaja (straznji i prednji ako
je u konfiguraciji za postavljanje).

A UPOZORENJE

Odspajanje uredaja od vuénog vozila na
padini moze dovesti do neoéekivanog kretanja
uredaja.

Nemojte odspojiti uredaj od vuénog vozila
na padini. Provjerite je li prednji podmetac¢ u
polozaju za pridrzavanje.

Da biste okrenuli podmetac¢ iz vertikalnog polozaja
(za pridrzavanje) u horizontalni polozaj (za voznju),

prvo morate izvuéi zatik podmetaca. Osigurajte

da je podmetaé spojen s uredajem i u ispravhom
polozaju tijekom rada. Na $asiji za straznju vucu
Toro podmetac se nalazi na cijevi prijemnika kuke
(Slika 50). Na Sasiji za izravno priklju€ivanje Truckster
upotrebljavaju se 2 podmetaca (Slika 51). Upotrijebite
podmetace za skladistenje na straznjem dijelu Sasije
tijekom rada.

=
g\\@]\ F\ﬂ
S0 N =S
5 |
1

/ 9013337

Slika 50
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1. Podmeta€ na Sasiji za straznju vuéu
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Slika 51

1. Podmetac na $asiji za izravno priklju€ivanje Truckster




Upotreba stalka za

skladistenje
1. Parkirajte radno vozilo na mjesto za skladistenje
uredaja.

Napomena: To mjesto mora biti na tvrdoj i
ravnoj povrsini.

2. Odspoijite elektriéni spoj od radnog vozila.

3. Odspojite hidrauli¢ne vodove uredaja od radnog
vozila.

4. Stavite mjenjac radnog vozila u neutralni polozaj,
aktivirajte ru¢nu kocnicu i pokrenite motor.

5. Pomocu cilindra za podizanje podignite prednji
dio uredaja dovoljno visoko da biste mogli
postaviti prednje nozZice stalka za skladistenje.

6. Ugasite motor.

A UPOZORENJE

Rad na uredaju dok je na stalku za
skladistenje moze dovesti do teskih
ozljeda ili smrti.

Nemojte se uvladiti ispod uredaja ili
raditi na uredaju dok je on na stalku za
skladistenje.

7. Umetnite prednje nozice stalka i straznje
podmetace u cijevi uredaja i u€vrstite ih pomoéu
klinova za zaklju€avanje (Slika 52).

9013777 1

Slika 52

9013777
1. Straznji podmetaci 3. Kilin za zaklju¢avanje

2. Prednje nozice stalka za
skladistenje

8. Pomocu cilindra za podizanje spustajte prednji
dio uredaja dok prednje noZice stalka ne po¢nu
doticati tlo.

9. Podignite 2 straZnja podmetaca dok montazni
klinovi koji pri¢vrséuju popreénu cijev uredaja na
okvir Workman viSe ne budu pod opterec¢enjem.

10. Uklonite straznje preklopne osigurace, zatike i
podlozne plocice (Slika 53).
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Slika 53
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1. Zatik, podlozne plo€ice i preklopni osigurac

11.  Jednom rukom pridrZzavajte cilindar za podizanje.
Drugom rukom uklonite klin za zaklju€avanje
cilindra za podizanje (Slika 54).
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Slika 54
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1. Klin za zaklju€avanje cilindra za podizanje

12. Skladistite cilindre u drza¢ima za pohranu.
Aktivirajte polugu za zaklju€avanje hidrauli¢kog
podizanja na vozilu kako biste sprijecili slu¢ajno
izvlaCenje cilindara za podizanje.

13. Podignite straznje podmetaée dok se ne stvori
dovoljno prostora da se vozilo odveze od
uredaja.




14. Hodajte oko uredaja. Osigurajte da ne dotice
okvir radnog vozila i da je sigurno postavljen na
svaku od 4 nozice stalka za skladistenje.

15. Prebacite mjenja€ radnog vozila u neutralni
poloZzaj, aktivirajte ru¢nu koCnicu i pokrenite
motor.

16. Deaktivirajte ruénu kocnicu i polako vozite
radno vozilo prema naprijed, udaljavajuci se od
nosaca za utovar uredaja na kamion na stalku
za skladistenje.

Transport uredaja

Vazno: Prije utovara ili istovara uredaja na

prikolicu, uklonite sklop dvostrukog diska kako

biste sprijecili osStecenja.

* Budite oprezni pri utovaru ili istovaru vozila na
prikolicu ili kamion.

* Za utovar vozila na prikolicu ili kamion
upotrebljavajte pune rampe.

Pogledajte Upute za upotrebu Sasije za vucu i vuénog
vozila za mjesta za vezanje uredaja.

Napomena: Ako to nije moguce, pri¢vrstite poklopac
motora pomocu trake ili ga uklonite i prevozite
odvojeno jer u suprotnom moze odletjeti pri prijevozu.

1. Ako je postavljen, uklonite sklop dvostrukog
diska.

2. Odvezite vuéno vozilo uz rampu.

IskljuCite motor, izvadite klju¢ i aktivirajte ru¢nu
kocCnicu.

4. Zavezite uredaj blizu kotaa pomocu trake,
lanca ili kabela.

Napomena: Proudite lokalne pravilnike za
informacije o zahtjevima za vezanje.

5. Pricvrstite blokove na kotaCima uredaja za
teretni prostor prikolice ili kamiona.
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Odrzavanje

Napomena: Na internetskoj stranici www.Toro.com
mozete preuzeti besplatan primjerak elektri¢ne ili
hidrauliCke sheme i potraziti svoj uredaj na poveznici
Upute na pocetnoj stranici.

A UPOZORENJE

Rad na uredaju prije odspajanja svih izvora
napajanja moze dovesti do teskih tjelesnih
ozljeda ili smrti.

Odspojite sve izvore napajanja uredaja prije
odrzavanja.

Slgurnost pri odrzavanju

Prije servisiranja ili podeSavanja uredaja zaustavite
uredaj, ugasite motor, aktivirajte ruénu ko&nicu,
izvadite kljuc i priCekajte da se zaustave svi
pomiéni dijelovi.

* lzvr8avajte odrzavanje uredaja iskljucivo kako je
navedeno u ovom priru¢niku. Ako su potrebni
veci popravci ili pomo¢, kontaktirajte ovlastenog
distributera tvrtke Toro.

* Pobrinite se da je uredaj u sigurnom radnom
stanju odrzavanjem zategnutosti matica, svornjaka
i vijaka.

* Ako je moguce, ne obavljajte odrzavanje dok je
motor u pogonu. Drzite se podalje od pomi¢nih
dijelova.

* Nemojte provjeravati ili podeSavati napetost lanca
dok vuéno vozilo radi.

* PaZljivo otpustajte pritisak iz komponenti s
pohranjenom energijom.

* Poduprite uredaj blokovima ili stalkom za
skladistenje uredaja kad radite ispod njega. Nikad

se ne oslanjajte na hidrauli¢ki sustav vu¢nog vozila
za podupiranje uredaja.

* Svakodnevno provjeravajte montazne vijke Siljaka
da biste provjerili jesu li zategnuti u skladu sa
specifikacijama.

* Nakon odrzavanja ili pode$avanja uredaja
osigurajte da je poklopac zatvoren i pri¢vrséen i da
su postavljeni svi Stitnici.

Podmazivanje

Podmazivanje uredaja
Osnovni model

Interval servisiranja: Nakon prvih 25 sati

Svakih 40 sati Svakodnevno podmazujte uredaj
kad radite u iznimno prasnjavim i prljavim
uvjetima rada.

* Upotrebljavajte mazivo opée namjene za
automobile.

* Podmazite sve lezajeve, Cahure i lance.

Na uredaju postoji nekoliko mazalica (Slika 55 i Slika
56).

1. Ocistite mazalice.
2.
3. Ocistite viSak maziva.

Napunite lezajeve i Cahure mazivom.

9013352

Slika 55
Mazalica (1 s prednje lijeve strane, 1 s prednje desne
strane)
y =l
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Slika 56

Mazalica (1 sa straznje lijeve strane, 1 sa straznje desne
strane)

9013353

Podmazivanje Sasije za straznju

vuéu

Interval servisiranja: Nakon prvih 25 sati
Godisnje ili prije skladistenja

Upotrebljavajte mazivo opée namjene za automobile.
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1. Ocistite mazalice (Slika 57).
2. Napunite lezajeve i €ahure mazivom.
3. Ocistite visak maziva.
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Slika 57

Mazalice (s prednje i straZnje strane, na lijevom i desnom
boku).

Podmazivanje lezajeva kotaca

Opcionalna Sasija za vuéu

Interval servisiranja: Svakih 300 sati/Godi$nje (Sto
je prije)

Ocistite i podmazite lezajeve kotaca.

Provjeravanje guma i
kotacCa

Opcionalna Sasija za vu€u
Interval servisiranja: Prije svake uporabe ili
svakodnevno

* Provijerite tlak zraka u gumama vucnog vozila;
pogledajte Upute za upotrebu vuénog vozila.

* Provijerite je li tlak zraka u gumama opcionalne
Sasije za vuéu 0,69 bara (69 kPa) ili koliko je
preporucio proizvoda¢ guma.

* Provjerite jesu li gume prekomjerno ostecene ili
istroSene.

* Provjerite jesu li vijci na kotaCima ¢vrsto zavijeni i
da nijedan ne nedostaje.

Sigurnost hidrauli¢kog
sustava

* Prije vrSenja pritiska na hidraulicki sustav provjerite
jesu li sva crijeva za hidrauli¢nu tekucinu u dobrom

stanju i jesu li sve hidraulicke veze i spojnice
zategnute.

* Odmah potrazite lijecnicku pomo¢ ako tekucina
ude pod kozu. Tekucinu pod koZom mora unutar
nekoliko sati kirurski ukloniti lijecnik.

* Drzite ruke i tijelo podalje od rupica ili ubrizgaca
koji izbacuju hidrauli¢nu tekucinu pod visokim
pritiskom.

* Nadite mjesta propustanja hidrauli¢ne tekucine
pomocu kartona ili papira.

* Prije obavljanja radova na hidraulickom sustavu
sigurno otpustite sav pritisak u hidrauliCkom
sustavu.

Specifikacija hidraulickog
sustava

Uredaj se u tvornici puni visokokvalitetnom
hidraulicnom tekuc¢inom. Provjerite razinu hidrauli¢ne
tekuéine prije prvog pokretanja uredaja i svakodnevno
nakon toga. Preporu¢ena zamjenska tekucina:

Tekuéina za mjenja¢ / hidrauliéna tekucina za traktor
Toro Premium (Dostupna u kantama od 19 litara i
badvama od 208 litara. Brojeve dijelova pogledajte u
katalogu dijelova ili se obratite distributeru tvrtke Toro.)

Zamjenske tekucine: ako navedena tekucina nije
dostupna, moZete upotrijebiti druge univerzalne
hidrauli€éne tekuéine za traktor (UTHF), ali samo

ako su u pitanju konvencionalne tekuéine na bazi
nafte, a ne sinteticke ili biorazgradive tekucine.
Specifikacije moraju biti unutar navedenog raspona
za sva sljedeca svojstva materijala, a tekuéina treba
zadovoljiti navedene industrijske standarde. Provjerite
sa svojim dobavljaCem tekucine ispunjava li tekucina
ove specifikacije.

Napomena: Tvrtka Toro ne preuzima odgovornost za
Stetu uzrokovanu upotrebom neprikladnih zamjenskih
hidrauli¢nih tekuéina, stoga upotrebljavajte samo
proizvode uglednih proizvodaca koji stoje iza svojih
preporuka.

Materijalna svojstva:

Viskoznost, ASTM D445

Indeks viskoznosti, ASTM
D2270

Stiniste, ASTM D97

¢St na 40 °C 55 do 62
140 do 152

—37 °C do 43 °C

Industrijske specifikacije:

API GL-4, AGCO Powerfluid 821 XL, Ford New Holland
FNHA-2-C-201.00, Kubota UDT, John Deere J20C, Vickers
35VQ25 i Volvo WB-101/BM

Napomena: Vecina hidrauli¢nih tekucina je gotovo
bezbojna, $to oteZava uoavanje curenja. Dostupno
je crveno bojilo za hidrauli¢no ulje u bogicama od




20 ml. Jedna bogica dovoljna je za koli¢inu od 15 do
22 litre hidraulicne tekucine. Narucite dio br. 44-2500
od svojeg ovlastenog distributera tvrtke Toro.

Provjeravanje hidraulickog
sustava

Interval servisiranja: Prije svake uporabe ili
svakodnevno

* Provijerite curi li tekucina iz hidraulickog sustava.
Ako pronadete mjesto propustanja, pritegnite
priklju€ak ili zamijenite ili popravite oSteceni dio.

* Provijerite jesu li hidrauli¢na crijeva istroSena ili
vidno oStecena.

» Za uredaje s opcionalnim hidraulicnim paketom

provjerite razinu hidrauli¢ne tekucéine u spremniku.

Napunite spremnik teku¢inom ako je to potrebno.

* Za uredaje koji upotrebljavaju hidrauli¢ni pogon
vucnog vozila, provjerite razinu hidraulicne
tekucine vuénog vozila; pogledajte Upute za
upotrebu vuénog vozila.

Odrzavanje teretnog
prostora i spremnika za
pijesak

Provjeravanje straznje pregrade

Interval servisiranja: Prije svake uporabe ili
svakodnevno

Provjerite da se podesivi dio straZnje pregrade otvara
i zatvara bez zapreka.

Spremanje i provjeravanje
podmetaéa

Interval servisiranja: Prije svake uporabe ili
svakodnevno
* Spremite podmetace u uspravnom polozaju
prije voznje. Na Sasiji za izravno priklju€ivanje
Truckster, spremite podmetace na straznju stranu
uredaja.

* Provjerite da zatik i podmeta¢ nisu osteceni i da
je sigurnosni klip na svom mjestu. (Zamijenite
sigurnosne klipove ako nedostaju ili su osteceni).

* Provjerite jesu li zatici ¢vrsto zataknuti.

Provjeravanje drugih dijelova

Interval servisiranja: Prije svake uporabe ili
svakodnevno

Provjerite jesu li noZevi na dvostrukom disku
istroSeni. Zamijenite ih kad se od istroSenosti
stanje.

* Provjerite ima li na kucistu dvostrukog diska
znakova pucanja ili korozije. Prema potrebi
zamijenite nosive ploce.

* Provijerite jesu li sigurnosne naljepnice neostecene
i Citljive; u suprotnom ih zamijenite.

Podizanje i spustanje
straznjih vratasca uredaja

A UPOZORENJE

Uredaj je opremljen sigurnosnim prekidacem
za iskljucivanje u gornjem desnom uglu
straznjih vratasca; ako su vratasca spustena
uredaj ne bi smio raditi.

* Nemojte pokusavati upravljati uredajem
dok su straznja vratasca otvorena.

* Nemojte upravljati uredajem ako taj
prekida¢ nije ispravan; obratite se
ovlastenom Toro distributeru.

1. Odvojite zasune od kuka i spustite straznja
vratasca.
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Slika 58

1. Rudica zasuna 3. Straznja vrataSca

2. Kuka zasuna

Vazno: Straznja vrataSca moraju biti do
kraja podignuta i sigurno pri¢vr§éena prije
paljenja uredaja.

Podignite straznja vrataSca i zakacite rucice

zasuna na kuke zasuna na gornjoj strani
vrataSca.
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Odrzavanje sustava
pokretnog remena

Provjeravanje brtve remena i brtve
straznje pregrade

Interval servisiranja: Prije svake uporabe ili
svakodnevno

* Provjerite jesu li gumene brtve istroSene ili
oSteCene. Zamijenite ili popravite brtve ako dode
do propustanja.

* Provijerite i podesite strugac¢ za CiS¢enje pokretnog
remena. Osigurajte da strugac u potpunosti dotice
remen cijelom njegovom duljinom.

Provjeravanje pokretnog remena i
valjaka

* Provjerite krec¢e li se pokretni remen ravno po
valjcima bez da klizi — podesite ga ako je potrebno;
pogledajte PodeSavanije stabilnosti smjera kretanja
pokretnog remena (stranica 42).

* Svaka dva mjeseca provjerite jesu li prednji
i straznji valjkasti lezajevi istroSeni ili vidljivo
oSteceni.

* Provjerite stanje i napetost pogonskog lanca i
lancanika.

VazZno: Provjerite ima li materijala za
rasprSivanje koji je zapeo izmedu lezista,
pokretnog remena i valjaka. Pogledajte Pranje
vozila (stranica 43).

Prilagodba napetosti pokretnog
remena

Prilagodite napetost samo ako remen Klizi, ako je
zamijenjen ili ako ste ga otpustili kako bi zamijenili
druge dijelove.

1. Postavite vodilicu remena u obliku slova V u
vodilice prednijih i straznjih valjaka.

2. Podjednako pritezite 2 matice za podeSavanje
remena dok remen ne postane napet.

Napomena: Ako je potrebno, uklonite
poklopac prednjeg slobodnog valjka i spustite
straznja vratasca.

3. Do kraja natovarite uredaj najteZzim materijalom
koji namjeravate upotrebljavati.

4. Pomocu 2 klju€a drzite kraj Sipke za napinjanje
na mjestu i zatim otpustite protumaticu, odnosno
maticu koja je najbliza kraju Sipke (Slika 59).
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Slika 59

1. Sigurnosna matica 2. Matica za podeSavanje

Ukljucite pokretni remen i provjerite klizi li.

6. Ako klizi, zaustavite remen i zategnite obje
matice za podeSavanje za pola okretaja.
Nemoijte ih zategnuti prejako.

7. Ponovite korake 5 i 6 dok pokretni remen ne
prestane kliziti.

8. Pritegnite sigurnosne matice i postavite Zute
sigurnosne poklopce.

Podesavanje stabilnosti smjera
kretanja pokretnog remena

Sustav pokretnog remena sam osigurava stabilnost
kretanja. | prednji i straznji valjci imaju utor u sredini
u koji se umece vodilica remena u obliku slova V.
Ponekad se remen moze izmaknuti iz utora. Kako
biste stabilizirali remen, ucinite sljedece:

1. Utvrdite prema kojoj je strani usmjereno kretanje
remena.

2. Uklonite oba sigurnosna poklopca s prednje
strane.

3. Na strani prema kojoj je usmjereno kretanje
remena drzite kraj Sipke za napinjanje na
mjestu, a zatim otpustite sigurnosnu maticu i
pritegnite maticu za podeSavanje za 2 plosnata
dijela matice (Slika 59).

4. Pritegnite obje sigurnosne matice i ukljucite
remen za pokretanje.

5. Provjerite smjer kretanja. Ponavljajte te korake
dok se remen ne vrati u ispravan poloZzaj.

VazZno: Budite strpljivi! Nemojte prejako
zategnuti remen.

6. Postavite oba sigurnosna poklopca.




Uklanjanje prepreka s pokretnog
remena

Vazno: Nemojte vlastitim rukama uklanjati
prepreku s pokretnog remena.

1. Otvorite straznja vratasca; pogledajte Podizanje
i spustanje straznjih vrataSca uredaja (stranica
41).

2. Upotrijebite alat za €iScenje kako biste usitnili i

uklonili prepreke s pokretnog remena.
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Slika 60

1. Alat za CiS¢enje

3. Zatvorite straznja vratasca; pogledajte Podizanje
i spustanje straznjih vrataSca uredaja (stranica
41).

Pranje vozila

Sol, asfaltni bitumen, smola s drveca, gnojiva ili
kemikalije mogu ostetiti zavrsni premaz uredaja.
Cim prije isperite te naslage deterdzentom i vodom.
MoZda ¢ete morati upotrijebiti dodatna sredstva za
Cid¢enje i otopine, ali prvo provjerite jesu li sigurni za
upotrebu na premazanim povrsinama.

A UPOZORENJE

Zapaljive tekucine i sredstva za ciS¢enje s
toksi¢énim parama opasni su za vase zdravilje.

Nemojte upotrebljavati zapaljive tekucine ili
sredstva za ciS¢enje s toksi€nim parama.
Slijedite preporuke proizvodaca.

Vazno: Nemojte upotrebljavati uredaj za
visokotlaéno pranje. Tako mozete skinuti premaz,
sigurnosne naljepnice i mazivo i ostetiti dijelove.
1. Skinite opcionalnu opremu prije pranja i operite
je zasebno.
2. Skinite daljinski upravljac.

3. Operite uredaj toplom vodom i blagim
deterdZentom.

4. U potpunosti isperite ostatak deterdzenta Cistom
vodom prije suSenja.

5. Spustite straznja vratasca, pogledajte Podizanje
i spustanje straznjih vrataSca uredaja (stranica
41).

6. Uklonite sklop strugaca za CiS¢enje remena iz
straZnjeg dijela uredaja (Slika 61)
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1. Sklop strugaca za ¢i$¢enje remena

7. Podignite prednji dio uredaja do potrebne visine.

8. Ako je uredaj postavljen na kamion, upotrijebite
cilindar za podizanje na vu¢nom vozilu;
pogledajte upute za upotrebu vuénog vozila.

9. Ako imate Sasiju za straznju vucu ili Sasiju za
izravno priklju€ivanje Truckster, upotrijebite
podmetac na Sasiji.

10. Do kraja otvorite straznju pregradu i poprskajte
vodom unutradnjost sklopa spremnika i podrucje
straznje pregrade. Pregledajte bo¢ne brtve i
zamijenite ih ako je potrebno.

11.  Pronadite naljepnicu za ¢iséenje na prednjoj
strani uredaja (Slika 62) i uz pomo¢ crijeva za
vodu prskajte kroz mrezicu prednjeg Stitnika dok
posuda ne bude potpuno olis¢ena od materijala
(Slika 63).

Napomena: Kad skidate poklopce radi
podmazivanja, usput isperite i materijal za
rasprSivanje koji je ondje zapeo.

9013714

Slika 62

1. Naljepnica za CiS¢enje




1.

9237531

Slika 63

Prednje ¢iScenje

12.

13.
14.

15.

Provjerite spremnik za pijesak, donji $titnik,
pokretni remen, teretni prostor i valjke kako biste
osigurali da viSe nema zaglavljenog materijala.

Spustite uredaj natrag u uobicajeni radni polozaj.

Postavite sklop struga€a za CiScenje remena.
Gurnite Sipku za montiranje struga¢a na remen.
Osigurajte da je strugac sto je moguce vise
vertikalan, ali da i dalje doti¢e remen.

Podignite i sigurno pri¢vrstite straznja vratasca,
pogledajte Podizanje i spustanje straznjih
vrataSca uredaja (stranica 41).

Prije skladistenja uredaja na kraju sezone, ucinite
sljedece:

1.
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Prije nego $to napustite uredaj, parkirajte uredaj
na ravnoj povrsini, aktivirajte ru¢nu kocnicu,
ugasite motor, izvadite klju¢ i priCekajte da se svi
pomicni dijelovi zaustave.

Temeljito oCistite uredaj. Uklonite dijelove ako je
potrebno.

Skinite daljinski upravljac.

Osigurajte da je pritisnuta tipka za zaustavljanje
u nuzdi.

Provjerite sve pri¢vrscivace i po potrebi ih
zategnite.

Podmatzite sve spojnice i okretne to¢ke. ObriSite
visak maziva.

Lagano obrusite premazane povrsSine koje su
izgrebane, oguljene ili zahrdale te na njima
upotrijebite boju za popravak.

Ako je moguce, uredaj skladistite u zatvorenom
prostoru.



Otklanjanje pogresaka

Provjeravanje kodova gresaka
Model 44751

Ako LED dijagnosticka funkcija prikazuje da postoji greSka u sustavu, provjerite kodove greSaka kako biste
odredili 8to nije u redu s uredajem; pogledajte LED dijagnostic¢ka funkcija (stranica 17).

Tablica kodova gresaka

puta, duga pauza, zatim se to ponovi

uc€inak na osnovnoj jedinici.

Kod | Obrazac treperenja LED svjetla Ponasanje | Pojedinosti
Greske specificne za uredaj

1" Jednom zatreperi, pauza, jednom Izgubljena komunikacija s osnovnom | Konektor nije priklju¢en; pronadite
zatreperi, duga pauza, zatim se to jedinicom. i prikljucite labavo priklju€en ili
ponovi odspojen konektor elektriénog

sveznja.

Nesto nije u redu s kabelskim
sveznjem; obratite se svojem
distributeru tvrtke Toro.
Osnovna jedinica je neispravna;
kontaktirajte svojeg ovlastenog
distributera tvrtke Toro.

12 Jednom zatreperi, pauza, dvaput Verzija nije kompatibilna s osnovnom | Instaliran je krivi softver (instalirajte
zatreperi, duga pauza, zatim se to jedinicom i/ili daljinskim upravljaem | ispravni softver za Toro dijagnostiku);
ponovi kontaktirajte svog ovlastenog

distributera tvrtke Toro.

13 Jednom zatreperi, pauza, zatreperi 3 | Krivi daljinski upravlja¢ — ne proizvodi | Krivi proizvod povezan s daljinskim

upravlja¢em (odnosno pokuSavate
upravljati jedinicom ProPass pomocu
upravljac¢a MH-400)

Ulazak u dijagnostic¢ki na¢in rada i provjeravanje kodova
1. Gurnite PREKIDAC ZA ZAUSTAVLJANJE prema dolje za iskljucivanje.

2. Uklonite Cep s vezicom s 2 sporedna dijagnosti¢ka konektora (Slika 64, A).

3. Spojite sporedne dijagnosti¢ke konektore (Slika 64, B).
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Slika 64

4. Povucite PREKIDAC ZA ZAUSTAVLJANJE prema gore za ukljucivanje.

5. lzbrojite treptaje kako biste utvrdili kod greSke, a zatim pomocu tablice kodova greSaka utvrdite koji
je izvor greske.

Napomena: Ako ima vise greSaka, uredaj treperi za obje greske, zatim slijedi duga pauza, a nakon toga
uredaj ponovno treperi u obrascima.

Resetiranje koda greske

Kad rijeSite problem, resetirajte kodove greSaka tako da odspojite i ponovno spojite dijagnosticke konektore.
Dijagnosticko svjetlo kontinuirano treperi frekvencijom od 1 Hz (jednom u sekundi).

Izlazak iz dijagnosti€kog na€ina rada

1. Gurnite PREKIDAC ZA ZAUSTAVLJANJE prema dolje za isklju€ivanje; pogledajte Prekida¢ za zaustavljanje
elektricnog sustava (stranica 17).

2. Odspoijite sporedne dijagnosticke konektore (Slika 64, B).
3. Postavite Cep s vezicom na 2 sporedna dijagnostiCka konektora (Slika 64, A).
4. Povucite PREKIDAC ZA ZAUSTAVLJANJE prema gore za ukljuCivanje.

Poruke daljinskog upravljac¢a
Model 44751

Tablica s porukama

Prikazana poruka Opis

ASSOC PENDING Uredaj jo$ nije povezan.

ASSOC ACTIVE U tijeku je pokusaj povezivanja.
POWER UP BASE Napunite osnovnu jedinicu.
ASSOC PASS UspjesSno povezivanje.

ASSOC EXIT Izlaz iz nacina rada za povezivanje.
ASSOC FAIL NeuspjeSan pokus$aj povezivanja.
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Tablica s porukama (cont'd.)

Prikazana poruka

Opis

PRESS STORE

Pritisnite gumb POHRANI.

ALL STORE Sve trenutacne vrijednosti pohranjene su u trenutaénu radnu memoriju.
OPTION STORE Trenutacne postavke opcionalne opreme pohranjene su u trenutaénu radnu memoriju.
BELT STORE TrenutaCne postavke podnog remena pohranjene su u trenutacnu radnu memoriju.

PRESET 1 STORE

Trenutacne postavke Zadanih postavki 1 pohranjene su u trenutanu radnu memoriju.

PRESET 2 STORE

Trenutacne postavke Zadanih postavki 2 pohranjene su u trenutaénu radnu memoriju.

PRESET 3 STORE

Trenutacne postavke Zadanih postavki 3 pohranjene su u trenutaénu radnu memoriju.

WAITING FOR BASE

Daljinski upravlja¢ ¢eka odgovor osnovne jedinice.

HOPPER UP

Daljinski upravlja¢ 3alje naredbu za podizanje spremnika.

HOPPER DOWN

Daljinski upravlja¢ Salje naredbu za spustanje spremnika.

PROPASS REV XX

Proizvod za Cije je upravljanje sustav postavljen.

MH400 REV XX

Proizvod za &ije je upravljanje sustav postavljen.

BAT XX% Preostali vijek baterija izraZzen u postotku.

Battery X. X'V Preostali vijek baterija izrazen u naponu.

CHANNEL X Kanal koji sustav trenuta¢no koristi.

HH ID XXXXXX Identifikacijski broj daljinskog upravljaca.

BASE ID XXXXXX Identifikacijski broj osnovne jedinice.

FLR XX% Trenuta¢na brzina podnog remena u postocima.

OPT XX% Trenutacna brzina opcionalne opreme u postocima.

FLRS XX% Prikaz pohranjenih uobi€ajenih brzina podnog remena i opcionalne opreme pri ¢emu

OPTS XX% se tim dijelovima ne daje nikakva naredba; omogucava korisniku da odluci hoce li
upotrebljavati trenutacne postavke ili ih promijeniti.

FLR OFF Prikazuje status podnog remena i opcionalne opreme kad su isklju¢eni.

OPT OFF

SERVICE ACTIVE

Aktivan je alat za servisiranje.

SERVICE NO APP

Ne postoji valjana aplikacija za pokretanje servisiranja.
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Kalifornijski Prijedlog 65 — informacije o upozorenju

Kakvo je ovo upozorenje?

Mozete vidjeti proizvod za prodaju koji ima naljepnicu upozorenja poput sljedece:

A UPOZORENUJE: rak i reproduktivni problemi — www.p65Warnings.ca.gov.

Sto je Prijedlog 65?

Prijedlog 65 odnosi se na svako poduzece koje posluje u Kaliforniji, prodaje proizvode u Kaliforniji ili proizvodi proizvode koji se mogu prodati ili uvesti u
Kaliforniju. U njemu se nalaze da guverner Kalifornije vodi i objavljuje popis kemikalija za koje se zna da uzrokuju rak, ostecenja pri rodenju i/ili druge
reproduktivne probleme. Popis, koji se azurira svake godine, ukljuCuje stotine kemikalija koje se nalaze u mnogim svakodnevnim predmetima. Svrha
je Prijedloga 65 informiranje javnosti o izlozenosti tim kemikalijama.

Prijedlogom 65 ne zabranjuje se prodaja proizvoda koji sadrze te kemikalije, ve¢ se zahtijeva da na svakom proizvodu, pakiranju proizvoda ili uputama
koje se isporucuju s proizvodom bude istaknuto upozorenje. Nadalje, upozorenje prema Prijedlogu 65 ne znaci da se proizvodom krSe bilo koji standardi
ili zahtjevi za sigurnost proizvoda. Zapravo, vlada Kalifornije pojasnila je da upozorenje prema prijedlogu 65 ,nije isto $to i regulatorna odluka da je
proizvod ,siguran’ ili ,nesiguran”™. Mnoge od tih kemikalija upotrebljavaju se u svakodnevnim proizvodima ve¢ godinama bez dokumentirane Stetnosti.
Za vi$e informacija posjetitehttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Upozorenje prema Prijedlogu 65 znaci da je poduzece (1) procijenilo izloZzenost i zakljucilo da ne premasuje ,znac¢ajnu razinu rizika” ili (2) odlucilo dati
upozorenje na temelju svojih saznanja o prisutnosti kemikalije na popisu bez pokuSaja procjene izloZzenosti.

Primjenjuje li se ovaj zakon svugdje?

Upozorenja prema Prijedlogu 65 potrebna su samo prema zakonu Kalifornije. Ta upozorenja vidljiva su diliem Kalifornije u Sirokom rasponu okruzenja,
ukljuéujuéi, ali ne ograni¢avajuéi se na restorane, trgovine, hotele, $kole i bolnice te na Sirokoj paleti proizvoda. Pored toga, neki trgovci koji prodaju
proizvode na internetu ili putem narucivanja po$tom navode upozorenja prema Prijedlogu 65 na svojim internetskim stranicama ili u katalozima.

Kakva su kalifornijska upozorenja s obzirom na savezna ograni¢enja?

Standardi Prijedloga 65 Cesto su strozi od saveznih i medunarodnih standarda. Postoje razne tvari za koje je potrebno upozorenje prema Prijedlogu 65
na razinama koje su znatno nize od ograni¢enja na saveznoj razini. Na primjer, standard Prijedloga 65 za upozorenja za olovo jest 0,5 pg/dan, $to
je znatno ispod saveznih i medunarodnih standarda.

Zasto svi sli¢ni proizvodi nemaju upozorenje?
®  Proizvodi koji se prodaju u Kaliforniji moraju imati oznake prema Prijedlogu 65, dok sli¢ni proizvodi koji se prodaju drugdje ne moraju.

® Od poduzeéa ukljuéenog u tuzbu na temelju Prijedloga 65 koje postigne nagodbu moze se zahtijevati da na svojim proizvodima istakne upozorenje
prema Prijedlogu 65, ali druga poduzeca koja proizvode sli¢ne proizvode mozda nisu podlozna takvoj obvezi.

® Provedba Prijedloga 65 nije dosljedna.

® Poduzec¢a mogu odlugiti ne navesti upozorenja jer smatraju da nisu obvezna to u€initi prema Prijedlogu 65; nedostatak upozorenja na proizvodu ne
znadi da u proizvodu nema navedenih kemikalija na sli¢nim razinama.

Zasto Toro ima ovo upozorenje?

Toro je odlucio pruziti potroSacima $to je moguce viSe informacija kako bi mogli donositi informirane odluke o proizvodima koje kupuju i upotrebljavaju.
Toro u odredenim slu¢ajevima daje upozorenja na temelju svojih saznanja o prisutnosti jedne ili viSe kemikalija s popisa bez procjene razine izlozenosti jer
nije za sve navedene kemikalije propisano ograniCenje izloZzenosti. lako izlozenost kemikalijama u proizvodima tvrtke Toro moze biti zanemariva ili
znatno unutar raspona ,bez znacajnog rizika”, Toro je iz predostroznosti odlu¢io navesti upozorenja prema Prijedlogu 65. StoviSe, ako Toro ne navede ta
upozorenja, mogu ga tuziti drzava Kalifornija ili privatne stranke koje nastoje provesti Prijedlog 65 i moze podlijegati znatnim kaznama.
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TORO.

Uvjeti i obuhvaéeni proizvodi

Tvrtka Toro jam¢i da va$ komercijalni proizvod tvrtke Toro (,proizvod”)
neée imati materijalne nedostatke ili nedostatke u izradi u trajanju od
dvije godine ili 1500 radnih sati*, ovisno o tome Sto nastupi ranije.
Ovo je jamstvo primjenjivo na sve proizvode osim aeratora (pogledajte
odvojene izjave o jamstvu za te proizvode). Ako postoji kvar pokriven
jamstvom, popravit éemo proizvod bez ikakvih troSkova za vas,
uklju€ujuci dijagnostiku, rad, dijelove i transport. Ovo jamstvo vrijedi
od datuma kad je proizvod isporucen izvornom maloprodajnom kupcu.
* Proizvod je opremljen brojatem sati rada.

Upute za koristenje jamstvenih usluga

Duzni ste obavijestiti distributera komercijalnih proizvoda ili ovlastenog
trgovca komercijalnim proizvodima od kojih ste kupili proizvod &im utvrdite
da postoji kvar pokriven jamstvom. Ako vam je potrebna pomo¢ pri
pronalazenju distributera komercijalnih proizvoda ili ovlastenog trgovca ili
ako imate pitanja o pravima ili odgovornostima povezanima s jamstvom,
moZete nas kontaktirati na sljedecoj adresi:

Toro Commercial Products Service Department (Odjel za komercijalne

proizvode tvrtke Toro)

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 ili 800-952-2740
E-posta: commercial.warranty@toro.com

Odgovornost vlasnika

Kao vlasnik proizvoda odgovorni ste za potrebno odrzavanje i podeSavanje
navedeno u Uputama za upotrebu. Jamstvo ne pokriva popravke kvarova
koji su uzrokovani neprovodenjem potrebnog odrazavanja ili podeSavanja
proizvoda.

Predmeti i uvjeti koji nisu obuhvaéeni jamstvom

Nisu svi kvarovi ili greSke na proizvodu koji se jave za vrijeme trajanja
jamstvenog perioda materijalni nedostaci ili nedostaci u izradi. Ovo jamstvo
ne obuhvaca:

¢ Kvarove proizvoda koji su uzrokovani upotrebom zamjenskih dijelova
drugih proizvodaca te postavljanjem ili upotrebom dodataka, dodatne
opreme ili proizvoda drugih proizvodaca.

¢ Kvarove koji su uzrokovani neizvr§avanjem preporu¢enog odrzavanja
i/ili podesavanja.

® Kvarove proizvoda koji su uzrokovani zloupotrebom proizvoda ili
nemarnim ili neopreznim upravljanjem.

* Dijelove koji se troSe tijekom upotrebe, a funkcionalni su. Primjeri
dijelova koji se troSe za vrijeme normalnog rada proizvoda ukljuéuju,
ali nisu ogranic¢eni na ko¢ne obloge i plocice, obloge spojki, nozeve,
vitla, valjke i lezajeve (zabrtvljene ili podmazive), nozeve lezista,
svjecice, zakretne kotace i lezajeve, gume, filtre, remene i odredene
komponente prskalice, kao Sto su dijafragme, mlaznice, mjeradi
protoka i nepovratni ventili.

¢ Kvarove uzrokovane vanjskim ¢imbenicima koji medu ostalim mogu
ukljucivati vr.emenske uvjete, nacin skladistenja, onecis$¢enja, upotrebu
neodobrenih goriva, rashladnih tekuéina, maziva, aditiva, gnojiva,
kemikalija ili vode.

¢ Kvarove ili probleme s ucinkovitosti uzrokovane upotrebom goriva
(npr. benzina, dizelskog goriva ili biodizela) koja ne zadovoljavaju
industrijske standarde.

®  Normalnu buku, vibracije, troSenje i dotrajalost. Normalno tro$enje
uklju€uje, ali nije ograni¢eno na osteéenja sjedala uzrokovana
troSenjem ili trenjem, istro8ene obojene povrsine, izgrebane naljepnice
ili prozore.

Jamstvo tvrtke Toro
Jamstvo ograni¢eno na dvije godine ili 1500 sati

Dijelovi

Jamstvo za dijelove koji se moraju zamijeniti u okviru obveznog odrzavanja
vrijedi do predvidenog trenutka zamjene tih dijelova. Jamstvo za dijelove
koji su zamijenjeni pod ovim jamstvom vrijedi jednako kao izvorno jamstvo
za proizvod i dijelovi postaju vlasnistvo tvrtke Toro. Tvrtka Toro donosi
konacnu odluku o tome hoce li popraviti dijelove ili sklopove ili ih zamijeniti.
Toro moZe upotrebljavati obnovljene dijelove za popravke izvrSene u okviru
jamstva.

Jamstvo za akumulator dubokog ciklusa i litij-ionski
akumulator

Akumulatori dubokog ciklusa i litij-ionski akumulatori imaju odreden
ukupni broj kilovat-sati koje mogu isporugiti tijekom svojeg vijeka trajanja.
Tehnike rada, punjenja i odrzavanja mogu produziti ili skratiti trajanje
akumulatora. Kako se akumulatori u ovom proizvodu trose, koli¢ina
korisnog rada izmedu intervala punjenja polako ¢e se smanjivati sve
dok se akumulatori potpuno ne istroSe. Vlasnik proizvoda odgovoran

je za zamjenu istroSenih akumulatora uslijed normalnog troSenja.
Napomena: (samo za litij-ionske akumulatore): Dodatne informacije
potrazite u jamstvu akumulatora.

Dozivotno jamstvo za radilicu (samo model ProStripe
02657)

Model Prostripe opremljen Toro tarnom lamelom i BBC izravhom spojkom
za nozeve koja Stedi radilicu (integrirani sklop Blade Brake Clutch (BBC) +
tarne lamele) kao dijelom originalne opreme koju upotrebljava prvotni kupac
u skladu s preporukama za upravljanje i odrzavanje pokriven je dozivotnim
jamstvom od iskrivljavanja radilice. Uredaji opremljeni podloSkama

protiv trenja, BBC jedinicama i drugim sli¢nim elementima nisu pokriveni
doZivotnim jamstvom za radilicu.

Odrzavanje o trosku vlasnika

Podesavanje motora, podmazivanje, ¢iS¢enje i poliranje, zamjena filtara

i rashladne tekucine i izvrSavanje preporu¢enog odrzavanja neki su od
uobi¢ajenih postupaka koje proizvodi tvrtke Toro zahtijevaju, a Cije troSkove
snosi vlasnik.

Opéi uvjeti

Prema ovom jamstvu iskljuivo imate pravo na popravke koje izvrSavaju
ovlasteni distributeri ili trgovci tvrtke Toro.

Tvrtka Toro ne preuzima odgovornost za neizravna, sluc¢ajna ili
posljediéna oStecenja povezana s upotrebom proizvoda tvrtke
Toro koji su obuhvaéeni ovim jamstvom, ukljuujuéi sve troSkove
pribavljanja zamjenske opreme ili servisiranje tijekom razumnog
roka za popravljanje kvara ili nekorisStenje tijekom ¢ekanja zavrSetka
popravaka pod ovim jamstvom. Nema nikakvog drugog izri€itog
jamstva osim dolje spomenutog jamstva sustava za kontrolu
ispusnih plinova, ako je primjenjivo. Sva podrazumijevana jamstva
o pogodnosti za trziste i prikladnosti za upotrebu ograni¢ena su na
trajanje ovog izricitog jamstva.

Neke drzave ne dozvoljavaju isklju¢ivanje slu€ajnih ili posljedi¢nih o$te¢enja
ili ograniCenje trajanja podrazumijevanih jamstava, stoga se prethodno
navedena isklju¢enja ne odnose nuzno na vas. Ovo vam jamstvo pruza
odredena zakonska prava, a mozda imate i druga prava koja se mogu
razlikovati ovisno o drzavi.

Napomena o jamstvu sustava za kontrolu ispusnih
plinova

Sustav za kontrolu ispus$nih plinova na vasem proizvodu moze imati
zasebno jamstvo koje zadovoljava uvjete koje su utvrdile ameri¢ka Agencija
za zastitu okolia (EPA) i/ili Kalifornijski odbor za zra¢ne resurse (CARB).
Prethodno navedena ograni¢enja sati ne odnose se na jamstvo sustava
za kontrolu ispusnih plinova. Pogledajte izjavu o jamstvu sustava za
kontrolu ispu$nih plinova koju ste dobili s proizvodom ili u dokumentaciji
proizvodaca motora.

Zemlje osim SAD-a ili Kanade

Kupci koji su kupili proizvode tvrtke Toro izvezene iz Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava ili Kanade trebali bi kontaktirati svog distributera (trgovca) tvrtke Toro
kako bi dobili policu osiguranja jamstva za svoju zemlju, pokrajinu ili drzavu. Ako ste iz bilo kojeg razloga nezadovoljni uslugom svojeg distributera ili

imate poteskoc¢a s dobivanjem informacija o jamstvu, obratite se ovlaStenom servisnom centru tvrtke Toro.
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